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DEUXIEME LETTRE A M. R. CHALOR

SUR LES

ELEMENTS DE LA NUMISMATIQUE MUSULMANE.

Lorsque je vous ai adressé, il y a peu de mois, un pre-
mier essai d’introduetion & I'étude de la numismatique
musulmane , en vue de la rendre abordable aux amateurs
éwrangers 4 la eonnaissance approfondie de la langue arabe,
je ne me suis point dissimulé, monsicur et cher con-
frére, toutes les difficuliés d'une semblable tiche ; e'est la
crainte de ne pouvoir conduire cette entreprise & bonne
fin qui m'a fait donner la préférence a la forme épisto-
laire, laquelle me permettait, sans cngager lavenir, de
réunir dans une seule lettre les préliminaires dont la con-
naissance est indispensable pour introduire le leeteur dans
le champ d'études qui lui restait a parcourir. La princi-
pale condition & remplir était de le mettre en état de dé-
chiffrer les caractéres arabes ou persans et de connaitre
les formes qu'ils affectent; pour cela j'ai donné beaucoup
d’extension aux détails qui concernent les différentes trans-
formations des lettres de alphabet, ainsi que des nom-
bres (*), en y joignant des figures empruntées aux types

(") Comme il s'agissait avant tout d'apprendre a déchiffrer les mots
qui figurent sur les monnaies, j'ai dit copier la lisle des nombres tels
Tome 1, — &e sErie, 2
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de ma collection. Encouragé par approbation d’amis com-
pétents et par la promesse qu’ils m’ont faite de me venir en
aide lorsque je mc sentirai arrété par des difliculiés au-
dessus de mes forees, je me hasarde & faire aujourd’hui
un nouveau pas, soil pour compléter les renseignements
relatifs & Thistoire et i la pature de la monnaie musulmane,
soit pour donner un apercu des diflérents noms qui jouent
un si grand role daus son étude. Quelques planches et-
queclques lectures littérales de légendes seront ici encore
indispensables ; mais nous devons dés A présent prévenir
nos lecteurs que, plus tard, dans la transeription des noms
el des titres, nous nous abstiendrons de suivre [a pronon-
ciation régulicre, pour nous conformer & celle qui est
adopiée par tous les auteurs qui se sont occupés de numis-
matique orientale; ainsi nous divons Mehammed au lieu de
Mohamniedoun, clc.

Maintenant j'entre en matiére sans autre préambule, et
je vais d'abord passer en revue avec vous quelques géné-
ralités velatives 4 Thisloire et 4 la nature des monnaics
musulmanes. -

qu'ils se présentent dans les légendes qui portent des dates, mais jai
négligé de faire observer qu'ils soot au génitifet non point au nominati ;
de méme, par inadvertance, la leclure des dix premiers nombres a 6ié
donnée avec ce dernier cas; mais comme les éléments qui les composent
restent invariables, cetle irrégularilé n’a pas d’inconvénient pour les
amateurs pon orientalistes. Plus loin, lorsque j'ai fait mentlion des mols
qu'ou rencooatre isolés dans lo champ des mounaies et qui font allusion
a leur valeur ou 4 lesr bonne qualité, j» wavais point connaissance
da beau travail du savant professeur de langues orientales & Tubingen,
M. le¢ Dr Eroest Meier, travail qui a siegulierement enrichila hste des
mots employés dans ce but, mais qui, au moment o ces lignes sont
¢erites, N'a pas encoro paru.
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. § 1. METAUX EMPLOYES DANS LA FABRICATION DES MONRAIES ARABES.
— PRINCIPALES DENOMINATIONS OE CELLES-CI.

Comme chez presque tous les autres peuples anciens et
modernes, les métaux employés par les musulmans, pour
la eonfection des monnaies, sont lor, Pargent et le cuivre,
tantét purs tantot a I'étar d'alliage.

La monnaie en or porie le nom générique de dinar

R 3 suivant la plus ancienne orthograplhe, qui n°a pas tardé
a étre modifiée, par I'addition de Peliph, en JL:;; cest le
seul nom qui figure sur toutes les monnaies d'une date un
peu ancienne, lors méme qu'elles varient de poids et de
volume ¢t par conséyquent de valeur; dans les temps mo-
dernes et surtout chez les peuples musulmans qui ne sont
pas d’origine arabe, les monnaies en or ont élé désignées
par des noms trés-variés, qui ne figurent presque jamais
sur les lézendes ; nous n'avons pas & nous en occuper ici,
mais nous devons mentionner la fraction qui eorrespond
au triens ou tiers de sou dor, parce quil en reste un
monument qui prouve quelle a existé comine telfe dans la
eirculation, ¢'est la préeieuse pelite piéec omméiade de I'an
103, décrite dans louvrage de Marsden, vol. I, pag. 10;
clle porte T'appellation d’es-tsoulousson ~_’_>13-“ le tiers,
importante & eonstater, paree qu’elle donne une indication
sur la nature du systéme monétaire musulman, qui parait
sétre ratlaché & celui régnant & cette époque. Le dinar
proprement dit correspondait au solidus, son poids a beau-
coup varié, et des données historiques prouvent que, dés
les premiers siécles, les Arabes ont possédé de grosses mon-
naies en or, seit des multiples du dinar, mais sans ehange-
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meni de nom ; e'est du reste Ie eas pour les piéees en or
des derniers Abbassides, qui pésent le double des autres; de
méme aussi pour toutes les fractions du solidus dans les
dynasties subséquentes, les Fatimides, ete.

La monnaie d’or musulmane est presqué toujours d’'un
titre élevé qui s'est maintenu pur jusqu'aux époques les
plus récentes; il exisle cependant quelques exceptions ; nous
signalerons, par exemple, les plus anciennes monnaies des
chérifs saadides du Maroe, qui ne sont autre ehose que de
I'électrum trés-bas, et quelques monnaics osmanides.

Le nom générique de la monnaie d’argent est - 2y S dirhem,
correspondant i ladrachme ou au denier; il reste invariable,
quel que soit le mukliiple ou la iraction de la piéce servant
d’unité; les variations d’appellations d'époques récentes
sont de la méme nature que pour la moninaie en or. Durant
les premiers siécles, on ne parait guére avoir fait usage
que du dirhem unité, dont le poids normal a passablernent
varié, mais non pas le module; on trouve, a la fin du
" siéele de Thégire, des piéees dargent dont le poids
accuse ¢videmment des doubles dirhems; dautres piéces
plus anciennes sont d’'vn module et d’un poids trop réduits
pour n'étre pas des demi-dirhems ; mais, multiples ou frae-
tions,"tous portent également le nom de dirhems.-

L’altération du titre de l'argent cst plus iréquente que
celle de For; clle s'est manifesiée d'abord sur les monnaies
des arabes d’Espagne, dans les derniers temps deleur domi-
nation ; Palliage y devient de plus en plus impur par une
progression trés-rapide; le billon finit par wétre plus, pour
ainsi dire, que du eaivre presque pur, et cependant In mon-
naie porte toujours le nom de dirkem. Clest une véritable
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falsification , mais aucun peuple ne I'a pratiquée sur une
plus grande échelle que les Tures. Il cn est de méme pour
la monnaie des sultans de Patan.

La monnaie en cuivre porte le nom générique de fels
\J‘E ; dans les premiers siceles, les Arabes ont fait usage du
bronze ou de quelque autre alliage du méme genre, ear on
rencontre quelques fels anciens en métal jaune ou laiton ;
plus tard le cuivre pur I'a remplacé : certaines monnaies
samanides m’ont paru contenit une forle proportion d'étain;
mais les analyses ebimigues fious manguent pour donner
a ce sujet des renscignements préeis.

On rencontre quelquefojs des piéces en cuivre avee les
types de dinars ou de dirhemset qui ¢n portent les noms; ce
sont de fausses monnaies eontemporaines destinées i étre
dorées ou blanchies : il n'en -est pas de méme du nom de
dirhem qu'on voit paraitre tout d’un coﬁp sur quelques
grosses monnaies des Ortoquides, des Atabeks, ete., o
trés-¢videmment il ne s'agissait pas dc les faire passer pour
de l'argent ; ee dernier métal avait presque entiérement dis-
paru de la eirculation, dans une grande partie de 'Qrient,
durant le eours du vi® siéele; pour y suppléer, on imaéina
de hauszer la valeur relative du cuivre, en augmentant le
volume des espéces destinées 4 remplacer les dirhems,
ct ¢'est sans doute, & ce que fait observer le général de
Bartholomai, pour rendre I'imitation de cette monnaie plus
difficile, qu'on adopta des types a figures. Quoi quiil en
soit, ce fut une crise passagére, et au vi* si¢cle I'usage de
Pargent redevint général.

Le plomb a éié employé dans quelques iles de I'Orient
pour la fabrication de la monnaie ; les sultans mahométans



d’Achem, dans l'ile de Sumatra, en ont fait usage; mais ce
sont la de rares exeeptions.

Nous ne tenons pas compte ici d’autres substances qui
peuvent avoir tenu licu de monnaies dans des moments de
crise ; quant aux verres coufiques qu'on rencontre dans les
collections et dont la plupart appartiennent aux princes
fatimides, ce n’dtaient point des monnaics proprement
dites, mais plutét des étalons de poids, comme le prouvent
les légendes qui se lisent sur quelques-uns d’entre-eux ;
quelques publications intéressantes sur ces curicux monu-
ments les ont mis & la mode, aussi est-il bon de se tenir en
garde contre les nombreuses imitations qui ont paru dans
le eommerce; Ia plupart d’entre clles sont reconnaissables
par l'absence de tout sens dans leurs légendes,

Les monnaies cn euivre, durant les quatre premiers sic-
cles, sont relativement plus rares que celles en or et en
argent; cela tient probablement & ce que ecs derniéres étaient
¢mises par les souverains et avaient eours dans tout 'em-
pire, tandis que les autres Pétaient par les gouverneurs de
provinces et probablement au seul usage de lears gouverne-
ments ; des fels anonymes et sans date, mais portant le
nom de Ia loealité, semblent indiquer que les villes usaient
du méme privilége pour leur monnaie locale en euivre. -
Toutes ces monnaies, je parle surtout de celles émises par
les gouverneurs, ont un grand intérét pour ['histoire par
les noms qu'clles portent des personnages qui les ent fait
frapper et dont plusieurs ont fondé de puissantes dynas-
tics, comme aussi par les autres renscignements utiles
quon peut tirer de leurs légendes, d'ordinaire plus riches
en détails que celles des monuaics en métaux précieux.
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Le papier monnaic n’a pas é1é inconnu aux aneiennes
dynasties musulmanes ; les Houlagouides ont cherché 4 en
faire adopier I'usage, mais cet essai D'a pas réussi; il est
douteus qu'il en existe encore des restes dans quelque col-
lection d'amateur européen; au surplus, leur éude sorti-
rait du ecadre que nous nous sommes tracé,

§ 2. ORIGINE DE LA MONNAIE MUSULMAKE. — EXAMEN DE SES PRIN-
CIPAUX TYPES.

Les successeurs immeédiats de Mahomet ne tardérent
pas & se voir 4 la téte de nombreuses tribus dont l'esprit
belliqueux, surexcité par le fanatisme, multiplia rapide-
ment les victoires et les conquétes sur les peuples voisins de
PArabie, d'abord en Syrie, puis en Perse, en Egypte, jus-
qui ce qu'enfin toutl'Qrient etune grande partic deiEurope
furent soumis & leur pouveir. Dans Porigine, ils n’cerent
pas de monnaie qui leur appartint en propre, mais ils
eontinuérent i faire usage de celle qui était alors en cireu-
lation dans les contrées o ifs s'établissaicnt, savoir la mon-
naie sassanide pour la Perse, ¢t la bizantine pour Is
provinces deétachées de Yempire; ou plutét, par un pre-
cédé¢ dassimilation qui sest reproduit 3 toutcs les époques
et presque chez tous les peuples, ils commencérent par
émettre des monnaies presque entiérement semblables i
ceiles des pays conquis, avece quelques modifications dans
les détails, servant & constater leur origine musulmane.
Grice ala brillante découverte du professeur Olshausen sur
la nature de la lacgue empleyée dans les monnaies sassa-
pides, qui m'est autre chese quun ancien dialecte du
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persan, on déchiffre aisément aujourd’hui toute une caté-
goriede monnaies attribuées autrefois aux rois perses, et qui
se trouvent avoir é1é émiscs par les gouverneurs arabes de la
Perse, immédiatement aprés la conquéte; elles portent lewrs
noms et, en earactéres pehlvi, celui des localités moné-
tzires et la date de I'émission, qui remonte pour quelques-
unes d’entre elles aux premiéres déeades de I'hégire : plu-
sienrs ne se distinguent, 4 Y'eil, des sassanides proprement -
dites, que par de courtes légendes en arabe sur le bord
extérieur del’avers, eomme, par excmple : au nom de Dieu!
lonange ¢ Dieu! ete. Le méme procédé a éié suivi en Syrie,
cn Afrique et dans toutes les autres eontrées conguises sur
les possessions des cmpereurs de Constantinople; M. de
Sauley, dans les savantes lettres qu'il a adressées 3 M. Rei-
naud sur ce sujet, a le plus eontribué & faire connaitre ces
intéressantes piéees et & en donner la véritable explication ;
ici nous voyons paraitre toutc une séric de types bysantins
imités en grande partie dc monnaics d’Heraclius et de ses
suceesseurs immédiats ; 4 lavers, unc ou plusieurs figures
en pied exactement copiées sur celles des empercurs ; au
revers, la lettre majuseule M, avee des Iégendes bilingues
donnant le nom de la localité, plus un mot qui servait A
garantir 1a bonté de la picee mise en eirculotion ; emploi
des deux langues, le gree ct 'arabe, prouve assez que la
méme monthaie devait avoir cours également & 'usage des
conqucérants et des provinees subjuguées. Ce mode d'imi-
tation, le premier employé, n'est pas le seul; on rencontre
une trés-grande quantité’ de monnaies frappées par des
dynastes, avee les noms de leurs seigneurs suzerains, et
eopiant, plus ou moins scrupulcuseusement leurs types;



—_ 9% —

cest le cas pour la presque totalité des monnaies des quatre
premiers siécles, qui sont des imitations des abbassides. .
Enfin, dans le simple intérét du commerce, on 2 plus d'une
fois imité certaines monnaies étrangéres, mais dont la cir-
culation était trés-répandue; tel est le cas pour un des suc-
cesseurs des Selgiouquides dans I'Asie Mineure, Ssarou-
Khan, qui fit frapper & Magnésie des imitations latines de
la monnaie de Robert d’Anjou, et pour les princes croisés
qui régnaient & Saint-Jean-d’Acre, qui émirent des dir-
Liems et des dinars aux types purement arabes, alors en
usage dans ces eontrées, curieux monuments de la numis-
matique des croisades dont nous devons [a connaissance et
Fexplication 4 la sagacité de M. 1. Lavoix. Beaucoup de ees
derniéres imitations sont plus ou moins barbares, et accu-
sent Iignorance des graveurs, mais elles offrent un grand
intérét historique et atiirent depuis quelque temps 1'atten-
tion des numismates qui voient leurs reeherches dans le
champ de la numismatique du moyen age, récompensées
" par des découvertes souvent fort remarquables.

Tous les documents historiques i nous connus, ainsi que
les monnaies d’'une authentieité incontestable, concordent
pour fixer 4 I'année 76 de 'hégire la daie de la eréation
d'une monnaie purement musulmane, sous l¢ régne du
khalife Abdoul-Melik; la premiére quifut émiseet dontF'em-
plot fut de courte durée offrait encore un certain air de
ressemblance avee les byzantines : & l'avers, la figure du
khalife, debout, saisissant son large cimeterre de la main
droite; au revers, une espéce de O gree sur trois degrés
qui nous parait étre une dégénérescence intentionnelle de
la croix; M. de Sauley a fait conraitre toute une série de
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fels de ce genre frappés dans différentes villes, delia (Jéru-
salem), Balbek (Héliopolis), Haleb (Alep), Hems (Emése),
Demechq (Damas), Er-Roha (Edessa), Amman (Philadel-
phia;, Qours (Cyrrhus), Qennesrin (Caleys), Manbedj
(Hiérapolis), Sermyn, et il n’hésite pasales rapporter A cette
premiére émission; mais, répudiés par les préjugés des
vrais croyants contre les images, ils ne tardérent pas & dis-
parzaitre. La précieuse découverte faite par M. T1. Sauvaire,
de deux dinars des années 76 ct 77, portant précisément
le méme type, vicnt ca confirmation de ce fait, et semble
prouver que la date de P'apparition des monnaies 2 légendes
sans figures nc remonte pas au dela de T'année 77, dont
o1 posséde des dinars dans Jes eabinets de Milan et de Féna;
cependant, il ne serait point impossible que eette transfor-
mation ait en lieu une année plus 16t, bien que Pexistence
du dinar & figure, de Fan 77, rende la chose assez peu
probable ().

A partir de cctte date et pendant les quatre premiers
siéeles, le type de la monnaie musulmane n'a presque pas
varié; sous les Omméiades, il se compose de légendes een-

("} Nous ne devons point passer sous silence la découverts qu'un
savant amateur de Constantinople, S. E. Subbi-bey, croit avoir [aite
d'un dirhem au \ype omméiade, qui aurait été frappé a eci-Basra,
T'an 40; bien que des orientalisles expérimentés et d'un inconlestable
savoir trouvenl a cette pidce tous les caraciéres de Paothenticité, it ne
nous est pas possible de I'admeltre; non-sevlement parce que toutes
les donndées de V'histoire s'y oppesent, mais encore el surlout parce que
Te khalile Abdul-Melik n'aurait pas imaginé d'émettre des monnaics 4
figures, si la monnaie musuimane a simples légendes avait eu cours
avant lui, et suitout n'aurait pas copid servilement celle du quatridéme
des imams réguliers,
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trales & plusieurs liznes empruniées au Coran et entourées
’une légende circulaire; & I'avers, pour les dirhems, elle
indique Ta localité oli 'émission a eu lieu et sa date; au
revers, c'est le passage du Coran connu sous le nom de
mission prophétique; sur les plus anciens dinars ¢'est Fin-
verse, ce passage figure au droit de la piéce. Les khalifes
de la premiére dynastie n’ont point mis leurs noms sur
leurs monnaies, mais on connait quelques rares fels émis
par des gouverneurs qui n’ont pas observé la méme réserve.
Les Abbassides ont apporté quelques modifieations 4 ce
premier type; ils ont d’abord remplaceé la sourate, dans le
champ du revers, par laseconde partie du symbole : Moham-
mied envoyé de Diew; plus.lard, ils ont permis 3 leurs fifs
et & leurs visirs de faire figurer leurs noms 3 edié de celut
du souverain; sous Mamoun, une seconde légende circu-
laire a paru & l'avers, entourant celle qui porte la date;
légende encore lirée du Coran, mais qui n'a é1é employée
d’'une maniére permanente qu'a partir du régne de Mutas-
stm-billah, dont le nom, et aussi ceux de tous ses suc-
cesseurs, figurent sur les monnaies subséquentes des
khalifes abbassides. Comme ces deux types sont les plus
essentiels & eonnaitre pour se familiariser avee ['élude
des monnaies koufiques, il nous parait vtile d'en repro-
duire ici les figures en les accompagnant d'un nouvel exer-
cice de lecture qui servira de complément a ceux dont
nous avons donné quelques spécimens dans notre premiére
leutre.
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A, TYPE DE LA MONNAID OMMEIADE EN ARGENT, (PL V, fig. 1.)

A Pavers, dans le c¢hamp, premiére partie du symbele
en frois lignes que nous avons déja reproduue (Pl 11
(de 1864), fig. 1.)

Légende circulaire eommenecant 4 la pastie supérieure
de la piéee un peu i droite

1 Io 9 8 7 [ - 5 4 2 2 ]
wreds goat b g bl st e ope M =
1 2 3 4 5 6 7
bismi allahi dhoribe hadse el-dirhemon biwasitha [
] 9 W n
sanati ide wa lis’ina.

Au nom de’Dien! ce dirhem a 68 frappé 6 Waset, en
Uannée une et quatre-vingt-dix.

Rev. En marge, en commencant & droite,  la partic
supéricure de la piéee (pl. V, lig. 2) :

2 H
o (y5h ) et s ool o A Ao o

15 li 13 I"

o5 J...,.H 55
1 ] k3 4 3 6
Mohammedoun rasoulow allahi m‘sutahou bilhouda wa
u 13 14

duu el haqqa li _,toudhhzmhou a!a. eddini l.oulhlu wa lan
I.'ariha el-mouschrikamm.

Mohammed est Uenvoyé de Dieuw qui Ua envoyé avec la
direction et la religion de vérité, afin de la faire triom-
pher sur toute wutre en dépit des polythéistes. Sourate,
IX, 33.



Dans le champ :

A st W allahou akadoun, allahou
g ad ‘J et essamadou, lam yalid, wa

u‘g: \A)‘. M ‘..‘ lum youlad, wa lam yakoun

sal tg lahou koufouwan ahadoun

-

Dieu un, Dieu éternel, w’a pas engendré, et n'a pas éte
engendré, et {l %’y a personne égal @ lui (semblable).
Sourate CXII.

Les dinars offrent les mémes légendes, mais plus ou
moins abrégdées, et ne portent pas la désignation des villes
ol ils ont ¢té frappés, mais sculement la date. La localit¢
sur la monnaie dor ne parait quau commeneement du
n° siccle exeeptionnellement (Andalous 102), et d'une
maniére permanente a partir du ni© siécle.

B. TYPE D'UNE MONNAIE ABEASSIDE. (Fig. 3.)

Av. Dans le champ, la premicre partie du symbole,
comme dans la monnaie précédente.
Légende marginale extérieure :

13 12 11 10 9 8
1Y o s 3 2 VoE . o
L"“ r"’.’ C,‘.’w:' ‘ t pil ""-‘F:-’- 5] 'J.' Q;’F . vL.J '\;"a f > ‘ L

-1
@
o
'S
w
X}
-

1 2 3 i 5 8 T8 9
lillahi el-amrou min gablow wa min baudou wa yaumaydsin
10 1 12 13

yafrahou el-mowminouna binassri allali.

A Diew Uempire dans le passé et dans [Uavenir, et
dans ce jour les fideles se réjouiront du sccours divin,
Sourate XXX, 3, 4.
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1 k i h g f e d ¢ b "
u..:‘.’.L'J B i ¢ i UR ‘..’.:).\-” 3o -y A r..a

a h '] 4 . i
bismi allahi dhoriba  hadsa el-dirfemon  bimedinati
g b i k 1
el-salam sanala hamsin wa miydtaini.

Au nome de Dien a été frappé ce dirhiem dans le ville du
salut Uan cing el deux cent.

Rev. Dans le ehamp, la seeonde partie du symbole en
trois lignes, Moliammed envoyé de Diew, surmontée du mot
W lillahi, @ Dieu! il faut sous entendre, gloire ou louange.

La légende marginale est la mission prophétique que
nous avons expliquéc plus haut. Le 4 final du dernier mot
prend souvent la forme d’un are trés-développé, tantdt
vertieal, tantot horizonial, qui embrasse quelquefois dans
sa courbure le ¢ initial (v nom de Mohammed.

L.es revers que nous venons de déerire sont eeux quion
ohserve sur la presque totalité des monnaies omméiades
et sur beaucoup d’abbassides, mais cc ne sont pas les seuls:
quelques fels de lIa premiére de ecs dynasties portent les
noms de gouverneurs; et la deuxiéme partie du symbole,
dans les monnaics de la seconde, est trés-souvent accom-
pognce, soit d'une invocation, soit du nom du khalife ou
d’avtres personnages; choisissons un ou deux exemples
de ees madifications dans le type qui peavent servir d’intro-
duction a leur étude plus approfondie.

Fig. 4. Revers dun fels ommeiade frappé & Rasra,
Pan 100,

7 5 a2 2

6 s 3 2
SLL)‘ P ).;ﬁ'ﬂ & j"‘ L,a
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i 2 3 4 5 f 7
Mimma amara bihi el-gmivon Ady benou Arthaha.
De ceux commandeés par Uémir Ady, fils &’ Arthah.

Fig. 5. Revers d'un dirhem abbasside frappé par Mehdy,
dans ta ville du salut, 1'an 163.

-

10 9 B 7 6
1

JEASTIES SRTN I A B I N
1 2 3 4 5 G
Mouhammedoun rassoulon allahi Ssalla allahou allaitii
u-,{a sal?ama el—f:ha?ifatou el—ﬂ?efzdy.
Mohammed et Uenvoyé de Dieu, que Dieu le bénisse et
sauve! le khalife el-Mehdy.

L'intervalle laissé en Dblanc entre les cereles est occupé,
sur cette monnaie, par la mission prophétique, eomine i

la fig. 2.

Les passages du Coran que nous venons d'¢tudier sont
les plus essentiels & connaitre, parce quiils se retrouvent,
non-seulement sur presque toutes les monnaies ommediades
et abbassides, mais encore sur celles des principales dynas-
ties qui ont reconnu leur suzeraineté; ee ne sont point
cependant les seules citations empruntées au livre sacré des
musulmans qu'on rencontre, il en exisie un certain non-
bre d’autres, indépendamment des sentences pieuses ou
phifosapitiques sur lesquelles nous n'insisterans pas; il im-
porte de les connaitre, parce gu'elles appartiennent presque
toutes & des monnaies fort rares dans les collections, et
quelles peuvent servir A faciliter leur autribution; en géné-
ral, elles ont é1é adoptées par des chefs qui se rendaient
indépendants et tenaient, en exercant le droit régalien de
battre monnaie, & caractériser cet acte de souveraineté par
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une modification profonde du type adopt¢ avant eux : la
déeouverte d'une nouvelle citation du Coran sur quelque
piéce inédite pouvant donc amener celle de quelque dynas-
tie encore inconnue, je pense qu’il est pas superflu de
compléter la liste des passages eités par les auteurs, bien
que cette addition sorte des limites d’une élude élémen-
taire.

Sourate IIT, 17. La premiére partie :

REIR R

Certainement! la religion auprés de Diew est Uisla-

misme.
Monnaie du Marabout Abd el-Qadler.

Sourate 111, 25 :
ot U g 3, S A 5 Al L r,.,m
r&’ | ufj)h:.“ e o J.)JJ =L‘...‘:" o )JJJ el
Maitre de Empire, tu donnes PEmpire ¢ qui tu veuzx,
tu dtes UEmpire @ qui tu veux, fu rends élevé qui tu veux
et abaisses qui tu veux; le bien est dans ta main,

Sur un dirhem fort remarquable frappé i Nisabour,
en 268, par Ahmedb. Abdallah. (Tornberg, Symbole, 1V,)

Sourate 1, 52. La fin :
s iy e (53 M

Diev nourrit qui il veul sans compler.
Monnaie du sultan Lodite Howmaiyoun,



Sourate I, v. 78 ¢

o 5:,:5.\.“ \53 a3y 2 J.:.Eg L}a L‘.:v‘J ‘.:‘La\."f.: ﬁ o
o)

Quiconque suivra un autre culte que l'islam ne sera pas
approuvé, au conltraire, il perdra son salut dans la vie
future.

Sur la monnaie des rois de Murcie, et sur celle des el-
Morabides; on retrouve la premiére partie de cette sentenee
s'arrétant au mot a2, dans le champ du revers de deux
rares dinars, sculs monuments a nous connus de la dynastie
Ziride ou Badisinite.

Sourate 111, v. 167 :
S iy 0 b
Dieu nous suffit, il est excellent protecteur.
Monnaie d'd bd-el-Qader.
Sourate M1, v. 200 :
I 15, Bty Lpley Lol Dot o301 Lt b
u_‘cr’..:.:
O vous qui croyes! soutenes, et persévérez, et combattez,

et craignez Dieu, pour que vous soyes heureux.
Monnaie d'un roi de Grenade. Mohammed VIII ou IX.

Sourate 1V, v. 62. En partie:
. g \ A
Ko g Ll Jyo ) bty ) Lo
Oléissez @ Dieu et obéissez a Uapotre, et a ceux d'entre
rous qui ont aulorité.

Monnaie de Mohammed le Togluqchahide. (E. Thomas.)

4e sEmie, — Towe I, 3
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Sourate V1, v. 123. La fin:

o B3 oo bl ¢ it Ly,

O notre maitre, répands sur nous la patience et fais-nous
mourir musulmans.
Monnaie d'Abd-el-Qader.

Sourate IX, v. 34. La fin :
W Joe 3 Wi Yy ey Cadd 56 () ) )
r..” RS o
A ceux qui amassent Uor ef Uargent et ne les dépensent
pas dans lu voie de Diew, présage une peine douloureuse.
Sur un dirhem samanide de Nouh II, frappé a Ende-

rabe, en 366, et sur Ia monuaie en or des chérifs Alides
du Maroe,

Sourate 1X, v. 58«

L-):}"(‘" r-( SRS

Jouissez de ee que vous avez thésunrisé.
Chéril Alide du Maroe.

Sourate 1X, v. 124 :

o gl sk (c’ 1.:*?-*’; s (L:L e P
ol & o34

Combattezs contre les infidéles qui sont vos voising et

{") Src pour U‘Jl_'\.“.



qu’ils soient rudement traités par vous, et sachez que Dieu
est avec ceux qui le craignent.
Dirhem préeité d’'Alimed ben Abdallah.

Sourate X, v. 36 :

BLR LIS R &= o @t = LIV
T
Est-ce que celui qui dirige vers la vérité n’est pas plus
digne quw’on adhére a lui que celui qui ne dirige pas, @
moins qu’il ne soit dirigé? Vous, comment se fail-il que
vous jugiez ainsi?
Dirliem de Leila, fils de Noman Déilémite, frappé a Nisa-
bour, en 309.

Sourate XVII, v. 85 :
G;’) UL{ J..Ip[.._.” d5 J.!:U* s d;—” '[.a

La vérité est venue, Uerreur s'est dissipée ; certainement,
Uerreur est une chose glissante \passagere).
Sur la monnaie Idriside.

Sourate XX, v. 115

- « \ -3
Honneur a Dieu, le roi, la vérité!
Fels anonyme de Tanger.

Sourate XXII, v. 40 :

2 e Ll Gl LS Gl Bl 3l
Il est permis de combattre @ ceux qui sont molestés, et

certainement Dieu est puissant pour leur donner la victoire.
Sur un dirhem inédit frappé a Amol, I'an 506, par
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Hasan, fils d’el-Qasem (Y, étudié par M. H. Sauvaire; et

sur les dirhems alides de la branche des grands Dais,
frappés par Hasan, fils de Zeid.

Sourate XXXI1I, v. 53 ¢
NEIWR I P u.a_f'i r(.:, IR W I\ NYRY Lt

Diew veut écarter Pimpurete de vous qui éles de la fa-
mille,

Chérif Snadite; le verset entier sur les monnaics des
Alides du Tabéristan el-Hasan b. Zeid, el-Hasan b. el-
Qasim; ¢l sur une Abbasside sous Mansour.,

Sourate XXXIIL, v. 44 :
Lebay 13y Tty sl o blot G 1 Lol b

O prophéte! nous Uavons envoyé comme lémoin el an-
nonciateur el moniteur el prédicatenr.
Sur un dinar d’Abou-Tamin, prince Ziride (ou Badisinite).

Sourate XLII, v. 22 :

G o A B el ke LAY L5

Dis! je ne réclame pour cela d’eutre récompense que

() Cetle piéce est du plus grand intérét pour 1'élude asscz difficile de
la numismatique des Alides; c’est le premier monumenl connu de la
monnaie du petit Dai Hasan, prince de Djilan, frappéo dansie Tabéristan
apres quil fut appelé & la succession des grands Dais; il y prend aussi
le titre de Dai de la justice {ou de la vérité). 11 n'existe qu'ube scule
autre monnaic eonnue de cetle branche, déerile par M. Tornberg dans
la remarquable letire qu'il m' fait 'onneur de m'adresser, Revue
archéologique, 12« anndée,



Pamour envers les proches. Quiconque fait une boune
action nous lui en augmenterons la récompense.

Dirhem d’Abou-Mouslim, frappé & Maky, en 129, seu-
lement jusqu’au Jg’ﬁﬂ‘.

Sourate LXI, v. 15:

o BE & 3 -3 \i G sy
ot ey o P = Bl o g
Le secours vient de Dieu et la victoire est proche, an-
nonce-le aux fidéles,
Dirhem samanide de Nasr. Monnaie houlagouide &’ Aba-
gha.

Sourate LXVII, v. 1 :
. ﬁ.,‘j J:.. ;,K J::a;;jdﬂﬂ LY é.':,“ ;,SL,

Béni soit celui qui tient Uempire en main, et qui est puis-
sant sur toutes choses.
Monnaie houlagouide d'4bousaid.

On rencontre enfin sur d’autres dirhenis du méme prince
un autre passage du Coran, qui est répété dans plusienrs

sourates : I, v. 151, VI, v. 15, ete., savoir :‘._1:-35
~

el 55
et lut entend et voit tout.

Dans le Recueil tiré du Bulletin scientifique et publi¢
sous le titre de Kleine Abhandlungen, Fraehn déerit un
dirhem anonyme incertain sur lequel figurent encore deux
passages du Coran, sourates XL, v. 16, et XV1I, v. 8%, que
nous nous bornons a signaler iei.

Durant les premiers siceles, les types de la monnaie res-
tent assez semblables les uns aux autres dans les trois
miétaux; vers la fin do v° sicele, aux vit et vus, ils se modi-
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fient plus ou moins profondément; les cneadrements des
légendes eessent d’étre habitnellement cirentaires et devien-
nent plus ou moins ornés; souvent les légendes marginales
ne suivent plus te bord (e fa piéee en une ligne continne
circulaire, et les nrots qui les composent sont répartis dans
tles segments ou cartouches formés par la prolongation des
lignes qui eneadrent la légende du ehamp; plos tard, elles
disparaissent en partie. Une revue méme trés-abrégée de
ees différenies transformations nous eonduirait heaucoup
trop loin; peui-étre pourrons-nous y revenir, si le cadre
néeessatrement resireint de notre étude nous permet dy
faire entrer le tableau des différentes dynasties qui ontexereé
le droit de battre monnaie, ou l'ont usurpé,

Les types aeccompagnés de figures ne sont point exelus
de la monnaje musulmane; nous avons déji vu que dés
lorigine les Arabes n’avaient pas hésité & les aceepter dans
leurs imitations des monnaies étrangéres, et que le premier
essai qu'ils firent d'une monnaie qui leur fut propre, repré-
sentait Fimage en pied du khalife Abd-oul-malek ; & partir de
ce moment, jusque vers les commeneements du vi° sicele,
les figures furent répudiées; mais tout d'un coup on les
voit reparaitre sur les fels des premiers sultans selgiouqui-
des de I’Asie Mineure, qui, aprés avoir imit¢ momentané-
ment les types byzantins en eirculation dans les eontrées
ou ils s'étaicnt installés, adoptérent plus particuliérement
celui du cavalier ou de saint George; une métamorphose
plus eompléte encore sopérait au Midi sur la monmaie
en cuivre des Ortoquides, dont Ie module et le poids furent
non-seulement angmentés, mais qui vint offrir aux re-
gards toute une série d’images souvent fort singulicres, non
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plus empruntées aux types des peuples subjugués, mais
prises un peu au hasard, tantot dans I'imagination du gra-
veur, tantotd’aprés des prototypes d'une date quelquefois fort
ancienne, comme par exemple la téte d’'un Antiochus, le
buste de César, un buste sassanide, ete., ou bien des figures
montées sur un lion, des groupes plus ou moins variés, et
aussi I'image de princes orientaux en différentes attitudes,
tenant un eroissant, un glaive, une téte coupée; laigle i
double téte, cte. Des types de la ménie nature furent adop-
tés par la plupart des dynastes appartenant & la famille des
Atabeks et par quelques autres petites dynastics contempo-
raines, les Bouktiginites, les Chaharménides, les Danich-
mendides, ete., puis cet usage tend & se perdre vers le
milieu du vii® siécle. On observe encore quelques figures
sur les monnaies des sultans mongols houlagouides, comme,
par exemple, Paigle & une téte qui figurait sur leurs éten-
dards, et d’autres images d’animaux, un liévre, une poule,
un chien, un poisson, un lion surmonté du soleil ou bicn
Fimage dn solcil seule, mais plus de représentations hu-
maines. Plusieurs fels des khans du Kipchaq portent aussi
la représentation de laigle i double téte ou dun lion'; ec
dernier animal seul, ou surmonté d'un soleil, parait assez
fréquemment sur la monnaie oricntale; il est propre a
celle des sultans mammelouks, des chahs de Perse dont les
fels portent la représentation d’une séric trés-variée d'ani-
maux, ete. Ces derniers souverains, aprés avoir longtemps
¢vité Yemploi des figures humaines, ont fini par adopter
dans le cours de ce siccle, sur quelques-unes de leurs piéees
d'or et d"argent, la représentation du ehah lui-méme, assis
sur son tréne. Les Ottomans, beaucoup plus rigides, ont
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persist¢ a répudier I'emploi des images comme une espéce
de profanation ; je ne connais qu’une seule petite monnaie
osmanide en cuivre qui fasse exception i cette régle; elle
aété frappée & Andrinople en 8352, sous le réegne de Moham-
med 1I, et représente un dragon entortillé. Nous signale-
rons encore les monnaices bien connues de tousles amateurs
de numismatique, sous le nom de zodiacales, et qui furent
{rappées pendant le régne de Fempereur Babéride Djehan-
ghir; les éléphants des fels de Mysore dont nous avons déja
parlé ailleurs, ete.

La langue la plus généralement employce sur les mon-
naies musulmanes cst I'arabe, mais ee n'est pas la seule, et
sur la plupart des monnaies des chahs de Perse, ¢'est le
persan qui prédomine. On retrouve cette derniére langue
adoptée par les sultans patans du Dehly, par les Babe-
rides, ecte., en outre, on a pu voir au commencement de ee
paragraphe que les exigenees politiques ou de simples con-
venanees commereiales ont néeessité Iadoption d'un assez
grand nombre de Iégendes en langues étrangéres, formant
une riche série de monnaies bilingues, trilingues, cte.,
dont I'étude est d'une hauteimportance pour I'histoire ; mais
on n’est point arrivé encore an terme des résultats qu'on
peut en attendre. Le tableau général de ees monnaies est
utile & connaitre ct peut trouver sa place ici.

A. TYPES DE MONNAIES EMPRUNTES AUX PEUPLES SUBJUGUES
ET ADOPTES PAR LES MUSULMANS DANS LES PREMIERS TEMPS
APRES LA CONQUETE,

Leur caractére commun est de présenter d'abord la copie

plus ou moins fidéle du prototype et Femploi de la langue
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“du pays oeeupé; bientot apres 'arabe vient s’y joindre, et
finit quelquefois par figurer seul, en respectant encore pen-
dant quelque temps le type primitif.

1. Conquéte de la Syrie, de la Mésopotamie, elc.

Héraclius qui s'était é1abli en Syrie fut successivement
chassé par les Arabes des plaees quiil oecupait; 'an 15 de
Phégire (654), il perdit Damas; 'an 135, les Musulmans
semparérent d' Emeése et de Jérusalem, V'au 19, de toute la
Mésopotamie, ete.

La monnaic au type de Femperenr byzantin présentant
a l'avers le buste ou la figure en pied, tenant une croix
allongée et le globe erucigére (*), an revers I'M majuseule,
surmonté du monogramme d'Héraclius, d’une eroix ou
d’un astre, eontinua pendant un certain nombre d’anuces &
avoir cours. Quelyues-unes cn caractéres grees et latins,
portent la date axxo xviu, et a I'avers un nom gree ASO
qui a longtemps exercc la sagaeit¢ des numismates et qui
ne peut en aucune facon s'appliquer a un souverain byzantin
du nom de Leonce ou Léon. Lexplication la plus spécieuse
de ce mot est toujours eelle proposée par M. de Sauley qui
y voit uuc allusion au surnom de Lion victorienx, pris par
le khalife Aly. La loealit¢ monétaire Damas, donnée
('abord en gree, l'est plus tard en arabe; dans la plupart
des cas, elle est dans les deux langues, ¢t la monnaie porte
en outre le mot gree KAAON servant & garantir sa bonne

() On a encore deux figures debout représentant 'empereur et son
fils Héraclins Conslant, et dans quelques cas plus rares ces deux
princes accompagnés d'Héracléonas.
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qualité, avee son équivalent M;;L ¢n arabe. De semblables
picces ont cu eours non-seulement & Damas, mais encore
4 Emése (Hems), Antaradus (‘Tardous), Héliopolis(Balbek),
Tibériade (Tabarieh), Calcys (Kenesrin), etc.

2. Conquéte de la Perse, occupée et administrée par des
gouverneurs arabes,

C’est Pan 20 de Thégire que les Arabes pénéirérent au
eceur de l'empire des Sassanides. Dés la premiére année
de leur prise de possession, ils émirent une monnaie sem-
blable & eelle d’Yezdegird 1V, saul Paddition des mots
& s au nom de Diew sur le bord de la piéce & 'avers, ct
la date 20 de Phégire, en vieux person. A partir de ce
moment jusqu'a Pan 85 (702), tous les gouverncurs qui se
suecédérent en Perse suivirent eet exemple, en copiant le
type des monnaies de Khosroés Il. En voici la description :

A l'avers, le buste du Roi est tourné & droite, devant lui,
dans le champ, on lit, ordinairement en deux lignes, les
noms du gouverneur ct d¢ son pére en persan et éerits en
caractéres pehlvi (*); presque toujours sur le bord extéricur
de la piéce, i droite el ¢n bas, se trouve unc eourte invo-
eation pieuse en arabe; au revers, figurent les deux guer-
riers gardant Uautel du feu saeré; 4 droite, dans le champ,
un mot habitucllement abrégé que Pon considére geéné-
ralement comme ¢tant [a localité, mais qui peat étee aussi
une indication de valeur; i gauche, la date de I'émission
de la monnaie, ¢n vieux persan. .

{"} A lexception d'Medjadf, fils de Youssouf, qui a fait graver ces
noms en caracléres koufliques sue st montaie.
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3. Conguéte du Tabéristan.

Cette province détachée de I'empire persan fut d’abord
gouvernée par des princes indépendants qui adoptérent une
nouvelle ére dont la premicre année correspond, suivant
M. Mordtmann, & T'an 31 de I'hégire, date de l'entier
anéantissement de 'empire sassanide; ils conservérent sur
leurs monnaies le type de Kosro¢s 11 : le module en est
sensiblement plus peltit, et sur toutes on lit au reyers le
nom de Tabéristan écrit sans abréviation. Ces princes,
connus sous le nom d'Ispebeds. ne tardérent pas a recevoir
la visite des Arabes qui établirent des gouverneurs dont le
premier soin fut de substituer leurs noms i ceux des
Ispebeds ; le plus ancien connu est Khalid, qui régna dés
lannée 150 de Fhégire jusqu'en 153. Le dernier est
Abdallah, chassé du Tabéristan par les Alides, en 176.
Tous ont adopté le type local et mis sur leurs monnaies la
date de I'ére des Ispebeds au lieu de celle de I'hégire. Les
noms dcs gouverneurs sont ¢erits tantot en arabe, tantot en
caractére pehlvi, quelquefois dans les deux langues sur la
méme piéce.

4. Conquéte de UAfrique et de I’Espagne.

Le premier général arabe qui établit la domination des
Musulmans dans ees contrées et y fit frapper monnaie, fut
Mousa; aprés avoir chassé de Tanger et de Ceuta les rois
goths d’Espagne qui y régnaient encore, il tenta aussi la
conquéte de ce dernier royaume, mais ne s’y maintint pas.
M. de Sauley a le premier fait connaitre de petits fels et des



dinars aux types d'Iéraclius avee deux bustes vus de face
a Pavers ; au revers une espéee de potenee ayant la forme
d'un T sur trois degrés, dégénéreséence de la croix, et des
Iégendes latines avee les noms de PEmir et de son pére
Naser ; enfin Uindication de la localité monétaire et de la
date, préeédée de linvocation in nomine Domini eorrcs-
pondant au ! s, Ces monnaies, a plupart en or, por-
tent les dates 95, 97, 98, ete. de I'hégire, et ont e
frappées & Tripoli, Tanger, ou cn Alvique in genere;
quelqures-unes de ecs dernicres sont bilingues, et portent
dans le ¢champ du revers le symbole en arabe : les images
des empereurs byzantins et de la eroix n'y figurent plus.
Nous devons & M. Lavoix la connaissanee d’un fels trés-
intéressant qui doit trés-probablement avoir été émis pendant
la durée du gouvernementde Mousa et & 'époque de la prise
de Tanger. Cest un bilingue dont Pavers est emprunté aux
monnaics des rois goths d’Espagne; une téte barbare
tournée i droite, et une légende latine dont le sens n'est
pas autre chose que la premicre partie du symbole : Il n’y
pas d'autre Diew que Dieu, ete. Au revers, en trois'ﬁgnes
arabes, awnom de Dieu! fels frappé ¢ Tanger. Enfin M. le
Pr. Stickel a publi¢ un wés-précienx dinar bilingue dont
le prototype doit avoir existé en Espugne, il offre beaucoup
danalogic avee les picees du méme module frappées en
Afrique, mais on remarque au eentre de avers la figure
d'un astre qui accuse l'origine espagnole; et 1a localité An-

tequera confirme ectte attribution.

5. Conquétes dans les grandes Indes.

Les premiers gouverneurs arabes dans ces contrées sont
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des Ommeiades, appartenant 4 la fin du premier siéele de
I'hégire; on ne peut douter qu’ils n'aient commeneé, comme
partout ailleurs, par adopter la monnaie locale plus ou
moins modifiée dans son type avant d’employer le type
musulman pur, dont on eonnait quelques rares spécimens;
mais jignore s'il existe des exemples de ees imitations dans
les collections antérieures a celle en argent que M. Adrien
de Longpérier a publide, et qui, émise sous le régne de
Mogtedir-billah, appartient & la fin du n® ou au commen-
cement du iv© siécle; elle porte les types bien eonnus du
taureau indien et du cavalicr avec le nom du khalife abbas-
side en arabe.

Ces mémes types furent adoptés plus tard par les sultans
Ghaznévides pour quelques-unes des monnaies frappées
dans leurs possessions des grandes Indes. On a de cette
dynastie des picecs bilingues en argent et en cuivre qui
portent sur 'une de leurs faces I'image grossicrement imitée

. du cavalier avec des caractéres birmans, tandis que l'autre
est purement arabe. Le sultan de Kharisme Mahmoud,
s'étant empar¢ de Bamian, en 617, y fit frapper des mon-
naies du méme genre dont nous devons la connaissance a
M. E. Thomas. Plus tard encore, les sultans ghourides et
patans du Dehly adoptérent le méme systéme, en com-
mencant par I'émission de picees au type indien pur du
taureau et du cavalier, avec les noms en caractéres birmans,
puis le cavalier seul, avec le revers en arabe. M. Thomas
a signal¢ de méme F'adoption momentanée par les premiers
Ghourides de la monnaie de Kanodje, lorsqu'ils en firent
la conquéle; ces monnaies, qui ne différent en rien de celles
des derniers rajabs, portent & l'avers une figure de femme
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accronpie el au revers les noms de Mohammed bern Sam et
de Mir Mohammed, en caractéres birmans.

B. TYPES DE MONNAIES MUSULMANES EMPRUNTES PAR DES
CONQUERANTS ETRANGERS.

1. Lorsque les Mongols pénétrérent, sous la conduite de
Djinghiz khan, dans les Etats des sultans du Kharisme ef
finirent par s’y établir définitivemens, ils y trouvérent les
différentes monnaies en cuivre, la plupart d'un trés-grand
module, émises sous les noms variés de sekendery, djem-
chidy, mansoury, etc., par Mohammed, fils de Tokuch.
Djinghiz khan se borna & les imiter, en remplacant par
son nom celui du khalife en-Nacer-billah. Un peu plus tard,
ses successeurs adopiérent des types semblables; ainsi
Fraehn a décrit un grand mansoury frappé & Bokhara, par
Mdenghké Qaan, en 651, et une imitation de cetie monnaie
frappée aussi & Bokhara, en G60, portant au centre de
Favers les mots !)Lx-' 3%.., monnaie de Bokhara, etau revers
le nom de la méme ville Pow-hoa, en chinois.

2. Deux siécles environ avant ces événements, les Nor-
mands étaient parvenus i s'établir en Sicile et 4 en chasser
les cliefs sarrasins, mais unc grande partic des habitants
de Pile était encore composée de musulmans, et les pre-
miéres monnaies que firent frapper Robert Guiscard et ses
successeurs eonscrvérent le type et le symbole musulmans
avee les noms des prinees chrétiens, en arabe; d'autres
monnaies destinées A la population chrétienne furent imi-
tées du type byzantin; d’autres enfin éaient bilingues. Ce
double systtme monétaire s'est maintenu sous les rois
Suéves qui ont snecédé anx Normands. THja avant Parrivée
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de ces derniers en ltalie, les prinees lombards de Salerne
avaient, dés le régne de Gisulphe 1 (541 4 368 de I'hégire),
imité les dinars du souverain fatimide Moezz, pour leurs
sujets de race musulmane, et les Normands qui leur suc-
cédérent en firent autant; plusieurs variétés de ces dinars
sont hilingues.

3. Pendant presque toute la durée du xin® siéele (vu© de
Ihégire), Saint-Jean d’Acre fut au pouvoir des princes
chrétiens ; sa population en partie musulmane et les rap-
ports continuels avee les musulmans, nécessitérent I'émis-
sion d'une mounaie au type musulman généralement adop-
tée en Syrie. M. Henri Lavoix a découvert et déerit de
précieux dinars et dirhems de ectte ¢poque, entiérement
en languc arabe et semblables & la monnaie des Ayoubides.
mais avec des légendes contenant la profession de foi chre-
ticnne.

4. Clest encore a cette classe qu'on peut rapporter la
monnaie en or au type et en langue arabe, émise sous le
régne d'Alphonse VIII et frappée & Toléde, au commence-
ment du xn° sicele; elle est assez rare dans les collections.

C. TYPES EMPRUNTES PAR DIFFERENTS DYNASTES VASSAUX
A LEURS SUZERAINS.

1. Unc premicre catégorie fort nombreuse est celle de
toutes les monnaies frappées au type des Abbassides par
les différents gouverneurs de provinces, d’abord au nom
et pour le compte des khalifes, puis pour leur propre
compte, lorsqu'ils parvenaient & se eréer une position tout
a fait indépendante, tout en continuant & reconnaitre la
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suzeraineté des suecesseurs de Mahomet, sinon de fait, du
moins pour la forme; les Tahirides furent les premiers qui
s'affranchirent du joug, mais tout en bauant monnaie 4 leur
profit, ils n’osérent pas aller jusqu'a placer leurs noms sur
les dirlems au-dessous de ceux des khalifes, en sorte que
pendant fort longtemps les numismates les ont consideérés
comme €tant des monnaies purement abbassides, Cest -
Fraehn qui a retrousé lear véritable atiribution ; il estfacile
maintenant de les reconnaitre par les noms des licux ol
clles ont été frappées et qui étaieni tombés au pouvoir des
Tahirides; savoir : Mulammodia, Bokhare, Qomm, Sa-
merqand, Merw, ech-Chach, Faris, Ispahan, Nullowakelia,
Zerendy, Maaden J_Baklu'nes, Aberscher, Mah el-Koufa,
Hamadan, Hérat. La connaissance de la mioitié de ces
localités est due au Pr. Tornberg qui les a signalées sur
des monnaies trouvées en Suéde.

Aprés les Tahirides on trouve 1oute une séric de dynas-
tes : les Samanides, les Soffarides, les Emirs el-Oméra, les
Bouwdcides, cle., qui ont tous conservé plus ou moins
les types abbassides, mais cn amplifiant leurs légendes,
d’abord par laddition de leurs propres_noms, puis aussi
par l'adoption de surnoms ct de titres qui deviennent de
plus en plus pompeux ct compliqués; nous devons nous
borner ick o en signaler 'existence.

2. Une seconde eatégorie qui se ratlache 3 la préeédente
renfcrme les monnaies dont le type a ét¢ aussi emprunté
par des princes wnusulmans @ d'autres dynastes exergant
sur cux les prérogatives de Ia suzeraineté, et qui les obli-
geaient & adopter leur type snonétaire, soit par des molifs
de prudence, soit pour obdir & des injonctions positives;
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dans eette classe viennent se ranger des monnaies ortoqui-
des en argent, les unes avee le type et les noms des souve-
rains selgiouquides d’Asie Mineure, les autres de méme,
mais imitant des monnaies avoubides ; I'imitation est eom-
pléte, on ne peut reconnaitre leur véritable attribution
qu'en déchiffrant les légendes; d’autres enfin au type houla-
gouide, bilingues, en arabe et en mongol, ont été frappées
a Maredin, par Qara-Arslan, de la méme maniére. Aprés
la chute des Abbassides, I'Atabek de Moussoul Loulou.
s'empressa de reconnaitre la suzeraineté des Mongols et
fit frapper des monnaies bilingues portant, a U'avers, une
inseription persane en I'honneur de Maingké Qaan.

D. TYPES MUSULMANS IMPOSES PAR DES CONVENANEES YOLITI-

QUES OU PAR LA VOLONTE DES VAINQUEURS A DES PRINCES
CHRETIENS.

1° Laposition géographique de la Géorgie a fait néeessai-
rement de cette provinee et dans toutes les époques de son
histoire, le but particulier de I'ambition des autres nations
etlagrande route naturelle deleursarmées, soit poury pren-
dre pied, soit pour pénétrer au dela, tantot au nord, tantot
au midi; ellea misles habitants de cette belle contrée, et pour
leur malheur, en continuels rapports avee les étrangers.
De tous temps la monnaie étrangére a circulé en Géorgie ;
d'abord celle des Grecs, puis eelle des Romains, puis, 4 une
époque plus réeente, celle desanciens Persans, des Mongols,
des musulmans. La monnaie géorgienne, proprement dite,
ne joue, au milieu de toutes ces vicissitudes, qu'un role
assez secondaire, presque toujours elle est une imitation
de celle des vainqueurs, et ce n'est qu'assez tard que les

4= sErre, — Towe HI. $



princes géorgiens purent émetire leur monnaie propre.
Voici la série ehronologique des types étrangers :

a. Imitations des types sassanides, & partir de Ia fin du
vi° siéele de notre ére, empruntées & Hormisdas 1V,
Yaharan ¥, par les Eristhaws Gourgen, Walhtang, et par les
Bagratides Gouaram, Stephanos I*"; elles sont semblables
aux hilingues des gouverneurs de la Perside, seulement ici
les noms des princes régnants sont inserits & l'avers en
earaetéres géorgicas.

b. Invasion musulmane de la fin du vn° siécle et in-
troduction des monnaies ommeiades, plus tard abbassides,
jusqu’a la réapparition de la monnaic bagratide, 4 la fin du
x° siécle. '

Durant ce long intervalle, le seul indice & nous eonnu
{’une monnaie émise par un prince géorgien, est le pré-
cieux dirhem découvert par le général Bartholomaei, et
attribué par lui & Bagrat 1*, que M. V. Langlois vicnt de
puhlier dans la Revue belge, en Dattribuant & Bagrad I11.
(’est un bilingue arabe et géorgien dont le caractére est
dvidemmentemprunté aux monnaies abbassides de I'époque
la plus ancicnne, tandis qu'il wen cxistait plus a la fin du
wv* sicele de Phégive et au commencement du v°, époque
ot les khalifes qui régnaient 4 Bagdad éinient tombés dans
un trop grand état de déeadence, pour imposer aux Géor-
giens l'adoption d’un type abbasside. Ces eonsidérations ine
portent & donner la préférence 3 lu preiniére des deux atri-
butions,

c. Imilations des types byzantins, au x° et au x1° siécle.
Bilingues grees ct géorgicns.

d. Nouvelles invasions des musulmans en Géorgie, qui



. — il —

suceédent aux Byzantins; les Selgiouquides de Perse, et plus
tard ceux d'Asie Mineure. Avec David 1I, reparaissent les
pi¢ees bilingues géorgiennes et arabes dont les premiéres
sont des imitations des anciens fels selgiouquides au cavalier,
avec un revers en arabe portant le nom et les titres du
prince bagratide; & partir de ce moment, et jusqu'a l'inva-
sion du sultan de Kharisme Djelal-ed-din, les monnaies de
Gcorgie continuent a étre bilingues.

e. L'invasion des Mongols, au xui° siécle, vint apporter
une profonde modification au systéme monétaire; tantot
les Houlagouides émirent en Géorgie, en particulier dans
la capitale Tiflis, des monnaies a leur propre tvpe; tantot
ils permirent, & différentes époques, aux Bagratides de
battre aussi leur monnaie, a condition qu'elle porterait plus
ou moins le cachet des Houlagouides.

De_la toute une série de types bilingues et méme trilin-
gues, en géorgien et arabe, en persan, en géorgien et
mongol, ou dans les trois langues & la fois. Les princes
mongols dont les noms sont mentionnés, sont Ghaiouk
khan, Mongké Qaan, Abagha, Alhmed, Arghoun, Ghazan,
jusqu'au régne du Bagratide Wathgang IH. La plupart de
ces pi¢ces ont le plus grand rapport avec les monnaies
bilingues lLoulagouides, frappées par les princes de cette
dynastie sur d'autres points de leurs territoire. Les Djélai-
rides, autre branche mongole, envahirent ensuite la Géorgie,
et le type de leur monnaies fut aussi imposé aux princes
bagratides, comme le prouve la monnaie de Giorgi VII,
trouvée par le général Bartholomzei. :

f. Aprés la chute des Mongols, on voit momentanément
paraitre en Géorgie une imitation des Aspres Comnénats,



s0it en géorgien seulement, soit bilingue; puis une nou-
velle interruption suit la chute des empereurs de Constan-
tinople, aprés la prise de cette eapitale par Mahomet 1I.
Beaueoup plus tard, et seulement & partir des premiéres
années du xvin® siécle, on voit reparaitre, sous la suzerai-
neté de la Perse, les monnaies des Bagratides du Moukhran,
qui adoptérent sur leurs fels des figures d'animaux sem-
blables a celles des cuivres persans, et employérent aussi
les types bilingues. Enfin, sous Erekle II, des bilingues
russes et arabes constatent la suzeraineté exercée par la
Russie.,

Nous renvoyons le lecteur qui voudrait étudier de plus
prés toutes ces curieuses transformations, & la belle mono-
graphie que M. V. Langlois a publiéc sous le titre d’Essai
de classification des suites monétaires de la Géorgie, depuis
Pantiquité jusqu’a nos jours; clle nous a servi de guide
dans notre exposé.

2. L’Arménie, & peu prés situéc dans les mémes condi-
tions quc la Géorgie, a subi les mémes phases monétaires;
mais les monnaies arméniennes proprement dites n’occu~
pent qu'une place assez secondaire dans Ihistoire ; celles
de la dynastic de Roupene remontent aux derniéres années
du xu° siécle, et vont jusqu'd la fin du xiv°. Sous le régne
de Hethoum, les Selgiouquides d’Asic Minenre imposérent
un tribut aux Arménicns, ¢t les monnaics bilingues de ce
prince, aux revers arabes imités de eclies de Keiqobad et de
Keikhosrou, furent sans doute prescrites par la volonté de
ccs sultans, comme le présume M. Y. Langlois, dans la
monographie qwil a publiée sur la numismatique de
I'Arménie au moyen Age. '
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5. Les grands princes moseovites, vers le milieu du
xiv* siécle, subissaient encore la protection des khans mon-
gols de la Horde. On connait un certain nombre de mon-
naies de Dmitri lwanowitch ct de son successeur Wassili,
au type de saint Georges, avee une inseription russe, et por-
tant, au revers, une légzende arabe empruntée aux monnaies
de Togqtamich; ¢’est probablement aussi & une origine russe
qu'il faut attribuer des imitations plus ou moins barbares de
la monnaie des khans du Kipchaq, due plutot a des intéréts
commerciaux, qu'a la nécessité de se soumettre aux volontés
des Tartares.

4. Cest cncore a cette classe qu'il faut rapporter les
bilingues frappées par les Génois pour leurs possessions en
Crimée, qui portent, d’un cdté, les armoiries de Génes avec
des caractéres latins ot 'on reconnait le nom de Caffa, et,
au revers, la tamgha de Crimée, avec une légende arabe

portant le nom du sultan Hadgy Kérai, souverain dc cette
contrée.

E. IMITATIONS DE TYPES DANS DES INTERETS COMMERCIAUX.

De tous temps et dans tous les pays, quelques espcces
particuliérement recommandables, soit par la supériorité
de leur titre, soit par certains avantages qu'eiles présen-
taient dans leur emploi, sont entrées dans la circulation
générale, et ont été imitées plus on moins fidélement par
des ateliers monétaires souvent fort éloignés de l'officine
primitive; toutes les personnes qui s'occupent de numis-
matique connaissent, par exemple, les nombreuses imitations
qui furent faites du florin d’or de Florence et qui ne se
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distinguent les unes des autres que par les indices mon¢é-
taires ou par des changements de noms; la méme chose
avait eu lieu antéricurement pour lestriens, les deniers, ete.,
et plus tard, dans le xvi° siécle, ecs imitations réciprogues
furent plus fréquentes encore. Elles font maintenant I'objet
d'études spéciales qui ont déja conduit & des résultats
fort intéressants et promettent d’étre plus fruciveuses
eneore. Les mémes faits se sont présentés dans le champ
de 12 pumismatique oricntale; cest i cette eatégorie que
nous rapporterons :

1° La curieuse monnaic d’un des suceesseurs des Selgiou-
quides de I'Asic Mineure, Ssarou Khan qui fic frapper &
Magnésie des monnaies au type cntiérement latin, imitées
de la monnaie de Robert d’Anjou, qui était fort a ta mode
durant le eours du x1v° siécle; ¢'estau D* Julius Friedlinder
gu'on en doit la connaissance; il en a déerit deux variéiés.
Nous en avons découvert une troisicme avec le nom de
Sarcan pour Ssarou Khan qui manque aux piéees déerites
par le savant archéologue berlinois; 7

2° Les monnaies en or des Arabes d'Espagne et d’Afrique,
en particulier eellcs desprinces el-moravides, se répandirent
dans 1out le midi de FEurope et y prirent une telle faveur,
quelles ne tardérent pas & étre imitées par les princes
chrétiens et méme par des princes ceclésiastiques, 1émoin
les monnaies des ¢véques de Bragelone, dont Texistenee a
¢1¢ contestée, mais qui doivent se retrouver parmi les diffé-
rents types plus ou moins barbares, quelques-uns accom-
pagnds de lettres latines, qui existent dans plusicors eollee-
tions, et dont l'auribution n'est pas encore cnti¢rement
fixée ; nous savons quc M. Lavoix s'occupe tout particulié-
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rement des monuments monétaires qui se ratlachent & cette
étude, et les découvertes qu'il a déja faites dans cette voie
nous donnent lieu d’en espérer de plus intéressantes encore.
Je crois qu'on peut rapporter & celte méme cause les imita-
tions des dinars fatimides par les princes de Salerne, anté-
rieurement 2 la conquéte de lIa Sicile par les Normands; ils
sont bilingues pour la plupart, et présentent des copies
plus ou moinsaltérées dela monnaie de Moezz, avec le nom
en latin du prinee qui les faisait frapper.

F. BILINGUES OU TRILINGUES MUSULDMANS AYANT SERVI DE
PROTOTYPES,

Dans cette derniere elasse viennent se grouper un assez
grand nombre de monnaies émises par les différents souve-
rains d’origine mongole, qui aprés s'étre jetés avee leurs
innombrables hordes sur toutes les régions de I'Asie ocei-
dentale et méridionale, y prirent pied et ne tardcrent pas a
adopterla crovance et la langue des peuples subjugués, mais
sansoublier complétement I'usage de leur langue maternelle
laquelle pendant longtemps encore fut la seule employvée
dans les actes ofliciels. Les grands khans, tout en demeu-
rant les maitres souverains de la Mongolie et de la Chine,
commencérent, en prenant possession du royaume de Kha-
risme, de la Géorgie, etc., par v faire frapper des monnaies
sous leur nom, dont plusieurs étaient bilingues, en mongol et
en arabe ; plus tard, lorsque leurs lieutenants administrérent
ces contrées sous leur suzeraineté et ne tardérent pas &
former une dynastic indépendante connue sous le nom
d’houlagouide, ils continuérent & émettre des monnaies
bilingues avee leurs noms en arabe et en mongol. Quel-



ques-unes méme, frappées par Ghazan, sont trilingues et
portent sur la face mongole trois caractéres qui paraissent
étre thibétains et que le professeur Schmidt interpréte par
empereur de Punivers. Des bilingues du méme genre sé
retrouvent sur les monnaies des khans mongols du
Kipchaq, Togqtagou, Djani-bek,” Togtamich, cte. Enfin, les
Djélairides et les Djobanides, qui ont suecédé aux Houla-
gouides et appartiennent 3 la méme race, ont aussi suivi -
cel exemple.

ELEMENTS PRINCIPAUX DOST SE COMPOSENT LES LEGENDES DES
HONSAIES ARABES.

Dans le chapitre qui précéde et que nous avons consacré
& I'histoire de la monnaie arabe ainsi qu'a 'examen de ses
principaux types, nousavens été conduits, en présentant des
spécimens de quelques prototypes omméiades et abbassi-
des, & donner aussi Pexplication des legendes emprumces
au Coran, qui y jouent I'un des principaux réles; mais ce
ne sont pas les seules, et sans nous arréter 4 examiner un
certain nombre de sentences pieuscs ou philosophiques qu'on
rencontre quelquefois & la place de passages empruntés
an livre saeré, les inscriptions que portent les monnaies
renferment une grande variété de données quil importe
d’éwdicer, si 'on veut pénétrer plus avant dans la connais-
sanee de la numismatique orientale. L'avers du dirhem de
Welid I, déeritplus haut, pl. 1V, fig. 1, indique d¢ja, dans
la légende cireulaire, tout un ordre de faits qu’'il convient
de passer en revue : une invocation picuse, I'indication de
la frappe, le lieu o0 la monnaie a é1¢ émise, ct Ia date



—_— BT —

de I'émission. Ce ne sont pas les seules, tant s'en faut,
comme nous P'avons déja fait pressentir; la large part que
les gouverneurs de province ont prise 4 la fabrieation de la
monnaic y a introduit de nouveaux éléments : d'abord leurs
noms, plus tard ceux des Kkhalifes et de leurs fils, leurs
surnoms, leurs noms honorifiques et leurs titres; en exami-
nant suecessivement ees différents points, le lecteur aura
4 sa disposition les éléments les plus essentiels pour
¢clairer sa marche.

§ 1. INVOCATIONS PIEUSES.

Celle que les musulmans emploient dans toutes les circon-
stances, l'inévitable au nom de Diew! qu'on rencontre sur
presque toutes leurs monnaies, n'est pas la seule; bon
nombre d'entre elles sont earactéristiques et peuvent étre
utiles & conmnaitre pour faciliter I'attribution de piéecs sur
lesquelles on les trouve.

Une liste aussi compléte que possible de ees invoeations
rangées par ordre alphabétique sera, nous le pensons, bien
venue de nos leeteurs.

sl Qulil soit maintenu !

Sur une monnaie samanide de Nouh II.

|z

W «2b Que Dieu le maintienne longtemps !

Fels d’Aly, fils d'Ysa, gouverneur sous Haroun; Sama-
nide, Nassr I**. Dinar zvanide d’Abd-er-rahman, avec

Lot
sl Al {.Lﬂ Que Diew prolonge son commandement !

Dirhem djoudjide d'Ouzbek (Charmoy).
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W 5= Que Diew rende célébre !

Fels @ Abbas b. Mohammed, préfet abbasside. Sur les
monnaies samanides de Tsmaél I°°, Nassr 11, Nouh I,
Manssour I, cle.

l))]vc.” M ):f Que Dieu rende ses victoires célébres!
Pagratides de Zamar et Rousoudan.
F)J.aa.; N‘):\ Que Dicw rende sa victoire célébre !

Fels des gouverneurs abbassides Omar, Mousa, Yezid,
Rauh, Haroun.

M 5521 Que Dieu le rende célébre!
Tahiride; Takir I, Samanides; Ismail I'", Nassr 11, etc.
W 531 La gloire est d Diew!

Dirhem du Bouweide de Perse Rockn-ed-daula ; dinar
fatimide d’el-Moezz.

b L SVol Y Honneuwr durable et heureuse vieil-
4 2 r'
lesse d jamais!

Iels de Tatabek zinkide Malhmoud.
M 025V Que Dieu le rende illustre!
Fels ineertain de Kinnesrin; fels du gouverneur d’Egyple
abbasside Saleh; fels sous Mehdhy. (Stickhel.)
wlap O ,UY Que Dicu éclaire son témoignage!

Sultan Patan, Toghlng chal.
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A1 sV Que Dieu augmente ses forces!

Monnaie aglabide de Zeiadat-allak; fels de 'émir tahi-
ride Mohammied. Samanides, Noul I, Abd-oul-Melik I,
Mansour I, Nouh II, Mansour II, Ismail II; roi de
Murcie, Mohammed.

Syt M osool Lo L L et sa victoire!

Roi de Grenade, Mohammed, fils de Youssouf; dinars
d’Alphonse VIII, roi de Castille.

.. 85 J.f}l‘ "“‘S" Bénédiction swr Uémir (el-Motassem-bil-
lak), ete.

Fels de I'émir abbasside Aschnas, sous ce khalife.

Gk .s.SJ Bénédiction sur Mchdhy !

Sur un fels abbasside de Mehdhy. (Stickel.)

i 3{ y  Bénédiction sur Mousa!

e

Fels abbasside sous Mehdhy.

e TR L
Qo B Bénédiction sur Haroun!

Felsabbasside, sous le gouverneur Mohammed, fils d’Am-
rou.

A = Au nom de Dieu!

Se rencontre sur presque toutes les monnaies.

= Sl u?;” A e Au nom de Dieu clément, miséricor-
dieux!

Sur un dinar ommeiade frappé a el-Andalous, I'an 102.

Sur des monnaies abbassides frappées en Eraque, probable-

ment par les Alides, en 199 et 200, Fatimides, Moezz,



Mostanser-billal, el-Dhafer, ete.; cl-YNowahides, Abd-el-
wmoumen, Abou-Yagoub Youssouf, Abou-Youssouf Ya-
quoub, ete.; Mafsside, Abou-Zakaria Yahya: Ziyanide,
Abd-er-rhaman; Saadite de Murcie, Mohammed ; Selgiou-
quide d'Asie Mineure, dirhem de Keikhosrow II; Ayou-
bides d'Egypte et de Syrie, dinars de Salah-ed-din et de
Mohammed, frappés au Caire; Houlagouide, monnaies
&' Oeldjeiton , aprés son adhésion aux dogmes chittes;
Chérif alide du Maroe, Muley Fsmaél.

La présence de cette invoeation sur une monnaie indique
done presque toujours une origine alide, soit que le
prince qui V'a ¢mise fit ouvertement profession d’apparte-
nir aux Chiites; soit qu'il leur fat favorable en secret : le
curieux exemple que nous avons ¢ité de son emploi sur une
monnaie d’Espagne , frappée au moment ou il y avait des
tentatives d’échapper au pouvoir des khalifes, mériterait .
détre étudi¢ de plus prés sous ce rapport.

‘.g'){” A rm.’ Au nom de Dieu le géncreux!

Sur des dirhems houlagouides d’Qeldjeitou et de Nou-
chirwan. Générewx est un des nombreux autributs donnés
par lesmusulmans & la divinité. On carencontred’autres sur
les monnaies d’Oeldjeitou ; eomme, par exemple : au nom
de Dieu le supréme! ‘J-‘ﬂ“ ; le miséricordieux ‘.A)” s ete.

U.,.;_EJI 3 ¥l oYl (3 Awnom de Dicu le pire

et le fils et esprit saint!

Bagratide de Wakhiang I1I. Dinar &’ Alphonse VIII,
roi_de Castille.

Ut supra, mais deplus @ oaly sl 02l L oL esprit
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saint, Diew unique! Sur les Bagratides frappées au type
des Houlagouides et sous leur suzeraineté.

Q) st ou 21 &Y Lowange @ Dieu!

Tels incertains omméiades ou abbassides ; dirhems bilin-
gues des gouverneurs arabes de la Perse, au type sassanide;;
dinar abbasside d’en-Nasser-billak ; monnaie au type ayou-
bide des princes chrétiens de Saint-Jean d’Acre.

u**l’*” <y A\ J_‘Qi Louange a Dieu maitre de toules choses !

Dinar zyanide d'dbd-er-rahman; el-Mowaide, Abd-el-
moumen ; sur les dirhems des derniers souverains bagra-
tdes.

s Quil dure !

Monnaics des Khans djoudjides, Ouzbek, Togtamich;

dirhem Aq-Qoyounli de Qara-Youssouf Otsman.

N ol Que Diew perpétue!

Monnaie houlagouide d'Oeldjeitou; Thoghatimouride,

Thogha - Timour; Aq-Qoyounli, Yacoub-Bey; Séfide,
Ismaél I,

sl s Que son empire dure!
Sur une Djoudjide d"Ouzbek (Charmoy).
L R KLY

Que Dieu perpétue son régne!

Houlagouides, Oeldjeitou, Abousaid, ete. Thoghatimou-
ride; Djoudjides, presque tous les khans; Djélairides; Djo-
banides; sultans djagataides, Soyorrghatmich, Mahmoud ;
Timourides; Qara et Aq-Qoyounlis; sultans du Patan Lo-
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dites, Houmaioum, Chir chah, Islam chah, Mohammed
Adil; anciens Osmanides; Séfides, Thaamasp I*", Soleiman;
Efcharo-Séfide, Chah-Rokh ; Bagratide, David V1.

aids A oIS Que Diew perpétuc son khalifat!

Sultans Toghlugchahides, Toglug, Mohammed I*; rois
de Djaunpour, Mahmoud chak, Houssein, avec I'ortho-
araphe 2334 ; e voeu s'applique au khalife suzerain. "

adgd 2oty o O i Que Diew perpétue son régne et for-
tifie son cmpire!

Houlagouide, Arpe khan.

ety o5 W B)i Que Diew perpétue son régne et son
373 perp £
empire!

[Toulagouide, sur une piéce de Mohammed.
abloy o Jds Lol L et son sultanat!

Timourides, Chah-Rokk, ete. ; Ag-Qoyounlis, Hassan,
Yaquoub bey, Baisancor; Séfide, Houssein (avee aslkl.y;
Babéride, Akbar; sultan Patan Lodite, Chir chak; roi de
Macassar, Houssans-ed-din.

esds ol Que son khalifat se prolonge!

Sultans du Patan Toghlugchahides, Firouz III, Abou-
bekr, Mohammed chakh, ete.

0 2l Que son régne se perpetue!

Mammelouk-circassien, Barqgog ; 1a plnpart des monnaies
djoudjides, Djani-bek, Birdi-bek, Koulna, etc. toula-
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gonides, Ghazan, Abousaid, Arpa; Djélairides, Houssein,
Almed; Qara-Qoyounli, Yousouf, Djehan; Osmanide,
Mohammed III; sultan du Patan Toghluqchahide Fi-
rouz IIT (avec =o223); chérils Saadites, Abd-oul-3elik,
Abou-Faris, cte. Bagratide de Giorgi V1.

¥ a1 Que son khalifat dure!

Sur une monnaie du chérif Zeidide d’Arabie, Abbas
(Niebouhr).
b rb Que son régne dure!

Sur un assez grand nombre de monnaics des sultans
osmanides.

.s."l: \..L..H Le salut sur lui!
Dirhem houlagouide de Nouchirwan.

ale M Lo Que Dieule bénisse! (Répande la béné-
. diction sur Mohammed.)

Abbasside, dinar de Nasser-led-din-Illah; Ikhehidide,
el-Ikhchid (Tornberg); Okeilides, Housam-ed-daula,
Djennah-ed-daula, Motamed-ed-daula; Ghaznéwide, dinar
de Mahmoud, en 411 (Thomas); Merwanide, incertain,
Emir Seyd ; Bouktiginite, Koukbery ; Houlagonide, Abou-
said ; rois d’Ahar, Netchekin, Mohammed.

Wyake MU Jde oL et sa famille!
Merwanides, Abou-Aly Hassan, Moymmehid-ed-daula ;

A& . ot sauve!

o g ade ]
- S

\
Quelques Abbassides, Mehdy,Hady, Haroun, Mostas-
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sem-billah; Aglabide, Ibrakim; 1drisides, Idris I'", Idris I1;
Merwanide , el-Hassan; Hamdanides; Houlagouide, Gha-
zan.

N ‘;.:J ale o) gho oo o et sa famille!
Ikhchidide, 4boul-Qasim. (Tornberg.)

Formule u¢ supra, mais de plus ‘J‘—'J et sauve! Ham-
danide, Abou-Taghleh.

35 U Lot Lo Que Diew bénisse notre seigneur
Mokammed !

Dinar mérinite. (Lavoix.)

Loy oy 1 ey 0 de ) Lo

Que Dieu donne la bénédiction & Mohammed, & sa famille,
et les sauve!

Haffside , Abou-Zakaria.
Méme formule, avee G notre seigneur de plus, avant
232 roi de Grenade, Abou-Abd-allah Mohammed.

Que Dieu bénisse Mohammed et se famille, le bon, les purs!

Dinars el-mowahides d’A bd-el-moumen (*).

{1} C'est la leclure proposée par M. Delgado, dans le Calalogue de la
collection della Torre, publié par M. Gaillard ; elle me parail douleuse
pour I'avapt-dernier mol qui n'existe pas, du moins sur deux dinars de
ma collection, olt jo crois plutdt voir )r.'.'(” le grand, le puissant, qui
s'appliguerait a Mohammed, et le dernier, irs purs, 2 sa famille.
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Que Dieu double sa splendeur et augmente sa puissance, sa
victoire!

Pagratide, Tamar.
b= =3l Que Dissue soit heurense !
Monnaie du Khoquand, Alim Bik.
¥pecs nij| ¥ " Que Dieu glorifie sa victoire!
Fels abbasside de Khozéima, sous Hadhy.
3pcd 3> Que su victoire soit glorieuse!
ln;am zéidide de Ssanaa.
it [:J._.,:, Que Dieu maintienne sa vie!
Bagratide, David V.
o sandas &‘;LT_,B Que cela soit hewrcux !
Monnaies djoudjides incertaines.
al a.;lf Que IHeu le garde!
Gouverneur abbasside sous Abdoullah Safa’h.
N R r:u O Dieu, maitre excellent!

Houlagouide, Abousaid.

ul.a",!l —ale b 0 seigneur des temps!

Khans du Caucase, & Schamakhi; Sendide, Kerim, a
Kendja; khans de Qarabagh,

Towe [1I, «— Ae SiiRIE. .5
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P L, O honorable! (Attribut de Dicu.}

Khans chékides.

\_J-c L’ 0 Aly!

Sendide, Aly Mourad khan,

M Iy b oAby, ofide de Diew!
Kadjaride, Agha-Mohammed.

o S 0 généreu! (Attribut de Dieu.)

Chahs de Perse, Kérim, Zadig; Bagratides, Irakli I1,
Giorgi X111,

22 L 0 Mohammed!
Kadjaride, Agha-Mohammed.

Indépendamment des invocations, il existe en outre,
comme nous 'avons dit, un assez grand nombre de sen-
tences philosophiques, morales ou pieuses, qui ont un
certain rapport avec elles, comme, par exemple, {a louange,
lo gloire, ete., appartient & Dieu; le secours vient de
Dieu!ete.; les mentionner toutes serait dépasser notre but.



§ 2. PARTICULARITES RELATIVES A LA FRAPPE.

Les mots qui suivent I'invocation )} s au nom de Dieu!
sur les légendes des monnaics omméiades ct abbassides que
nous avons expliquées plus haut (pl. V, fig. 1, 3), sont:
ra)JJ! la> oy ce dirhem a été frappé. Le mot o,
dhoriba, est ordinairement employé comme verbe, mais
il est bien des cas oii, selon Vinterprétation de Fraehn, il
doit étre lu comme substantif, Dharboun, monnaie; ce
sont ceux ot le nom de la localité n'est pas aceompagné
de Ja préposition &/, qui signilic 4; c'est ce qui a lieu
pour les monnaies des Djoudjides, Houlagouides, Djélai-
rides, Djinkiskanides, Timourides, ete. Cependant, quel-
ques orientalistes préférent encore traduire par le verbe et
sous-entendre la préposition. On reneontre quelquefois
Sz oumila, a été fabrigué, au lieu de e

Nous avons vu que les différents métaux étaient et
général désignés par les expressions de dinar, dirhem et
fels. Dautres fois ces mots sont remplacés par le mot
générique monnaie i, sikkatoun, qui signifie coin ou
type monétaire. On le rencontre assez fréquemment sur les
monnaies des Djoudjides, Djagataides, Chahs de Perse,
Babérides, Sultans du Patan, etc. Ces derniers princes ont
souvent subsiitué 4 rb)) le moL LW argent, ou bienﬁ
mouhour, coin, que le général Bartholomzi a retrouvé
avec larticle j,all sur un dirhem Houlagouide d'Ocl-
djeitou.

Les ordres relatifs 4 I'émission de la monnaie se trousent
trés-souvent consignés sur les picces frappées par les gou-
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verneurs de province, en particulier par les fils des khalifes
agissanl en cette qualité, eic.; une formule spéciale, dont
I'emploi remonte aux premiers temps des Omméiades, a été
consacrée & ce but. L'exemple expliqué 4 la fig. 4, pi. V,
est rarement sous une forme aussi simple; le nom de
I'émir, accompagné parfeis de titres, d’invoeations, efe.,
et ccux des employés spéciaux préposés i la fabrication de
la monnaie viennent souvent prendre place dans la légende,
précédés par ces mots g \_,’l: par les mains de, par les
soins de, que nous avons déja mentionnés.

En ce qui concerne les procédés de fabrication, nous
nous bornerons  dire que la presque totalité des monnaies
orientales a été émise au moyen de la frappe; quelques
rares piéces anciennes paraissent avoir été coulées. Glest
aussi le eas pour la monnaie en cnivre des chérifs alides
du Marog, elle est coulée dans des moules alongés, conte-
nant des formes d'une certaine quantité de piéecs qu'on
divisc ensuite i coups de haclie. Ces piéees portent les traces
trés-visibles des entaillures, quelques exemplaires sont
composés de deux piéces restées adhérentes Fune 4 l'autre,
peut-étre dans le but d’émettre des multiples.

§ 3. LOCALITES MOKETAIRES.

Aprés T'indieation de Témission vient celle du lien
ol la picce a é1é frappée; le plus fréquemment, cest
celle d'unc ville ou d'un bourg. Mais il n'est point rare
de la voir remplacée par le nom de la province ou du
rovanme, ct dans ce cas, il est & présumer que d’ordinaire
la fabrication seffectuait dans Ja eapitale, on hien que si
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elle avait lieu dans quelque atclier d’une ville secondaire, la
monnaie émise était destinée, nou point & un usage local,
mais bien 4 celui du pays tout entier. C'est ainsi que, pen-
dant trois siécles, la monnaic des Arabes d’Espagne ne porte
pas d’autre désignation d'origine qu'el-Andalous, et c'est
probablement 4 Cordoue, leur capiiale, qu'existait atelier
principal ; mais sans doute il n’était pas le seul.

Sous le double point de vue de T'histoire et de la géo-
graphie, I'indication des localités monélaires qui est rare-
ment omise, surtoutl durant les premiers si¢eles, présenie
le plus haut degré d’intérét. Cest & coup sur I'une des
faces les plus importantes de I'étude qui nous oceupe ; bien
souvent, en effet, ¢’est le seul moyen qui vienne en aide au
numismate, pour fixer Tattribution de certaines monnaies
douteuses & unc dynastie de préférence 3 une auire;
souvent encore la localité ne se rencontre citée dans aueun
auteur, mais le nom du dynaste sert 4 faire reconnaitre la
contrée on elle a da se trouver. [Yautres fois, les villes ont
changé de nom, comme par exemple Bagdad qui, jusqu’au
vi* siécle de I'hégire, a porté celui de Ville du Salut. La date
d’un pareil changement, indiquée sur la monnaie, vient
tantét en confirmation des allégations de V'histoire, tantot
¢tablir des faits négligés par les historiens. Le chiffre des
ateliers connus sur les monnaies déja déerites, ou existant
inédites dans les collcetions, est trés-considérable; il serait
notablement augmenté, si 'on voulait y joindre les noms
desvilles mentionnées par les auteurs comme ayant effectué
des émissionsde monnaies et qui jusqu’a ce jour ontéchappé
aux recherches des investigateurs. Un catalogue complet
des unes ct des autres, auxquelles on joindrait tous les noms
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dont Yattribution est restée incertaine, serait un travail de
la. plus grande utilité et qu’accueilleraient avec joie tous
les amis de la numismatique orientale; mais comme, pour
lui donner tout le degré dutilité dont il serait susceptible,
il faudrait y joindre, outre la liste des dynasties qui ont fait
frapper dans chaque loealité, la citation de chaque source,
la désignation des dates, etc., ce serait, non pas seulement
un long chapitre hors de toute proportion avee les limites
dune étude élémentaire, mais un assez gros volume a
publier, dont la rédaction serait tout & fait au-dessus de
mes forces. Favais pris le parti, Monsieur et cher cor-
respondant, de me borner, dans cette letire, & vous donner
la liste d’'une einquantaine de localités choisies parmi celles
que les débutants peuvent le plus souvent rencontrer, et
d'en faciliter la lecture par une planche indiquant la forme
des caraciéres, pour le méme lieu, i des époques diffé-
rentes (*). Vous avez pensé qu'il y aurait moins d’inconvé-
nicnts & grossir démesurément cc chapitre spécial de notre
étude, en donnant la liste aussi compléte que possible des
localités monétaires dont on connait des exemples, qui
se horner & un extrait, el je suis trop intéressé moi-méme
& pouvoir ainsi jeter les premiéres bases d'un travail que
mes confréres auront plus tard 'oceasion de compléter,
pour ne pas m'empresser de me conformer & votre libérale
proposition, au risque de voir bien des Ieeteurs de la Revue
belge s'étonner et se plaindre (et non sans raison, je 'avouc)

{*) Voy.la pl. VI. Les numéros se rapportent & ceux de la liste des
tocalités ; los chiffres romains donnent le sidcle de 'hégire ol le nom a
ét6 gravé., La préposilion « st parlout supprimée.
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de la place trop importante que la redaetion accorde a la
numismatique orientale. La liste qui va suivre est rédigée
par ordre alphabétique; obligé de m'en tenir au striet
nécessaire, j'ai supprimé bien des renseignements qu'il eut
€té précieux d’indiquer, comme, par exemple, des désigna-
tions plus préeises sur la situation géographique, sur les
€pithétes qui aceompagnent les noms, et surtout la citation
des sourees pour cliaque localité et pour chaque dynastie.
Je les ai négligées loutes les fois qu’elles ont des répre-
sentants dans ma propre collection, parce que, le cas
échéant, il y a du moins possibilité, pour le lecteur, de
remonter a la source. Les localités qui me manquent sont
indiquées par une astérisque, et les dynasties par le nom
abrégé de l'auteur qui les a décerites ('),

(") En voici la liste : (Barataieff), Monnaies Géorgiennes. — (Bar.),
général Bartholomei, Correspondance.— (Blau), Zeitschrift der deutschen
morgenlindische Gesellschaft. — (Cas.), Castiglioni, Monete cufiche del
Museo di Milano.—(Del.), Delgado, Gaillard, Musée della Torre.—(Dorn),
Meélanges asiatiques. \F.), Fraehn, Recensioet ses différents ouvrages.—
(Forshall), d’aprés Fraehn. — (Krehl), De numis muhanmmadanis in Nu-
mophyliaco Dresdensi; Zeitschrift, etc. — (H. Lavoix), Monographie des
Hafssides. — (Lindberg), Monnaies boutwéides. — (Long.), Longpérier,
Programme d'une monographie des monnaies arabes d’Espagne.— (M.],
Marsden, Numismata orientalia illustrata.—(E. Meier), Correspondance.
— (Millies), Correspondance. — (Moeller), Musée oriental de Gotha. —
(Nes.), Nesselman, Musée oriental de Kenigsberg. — (Neumann), Be-
schreibung der bekanntesten Kupfermunzen. — (Piet.), Pietrazewsky,
Numi muhammadani. — (Reinaud), Cing médailles des rois du Bengale.
— (Saulcy), Letlres a Reinaud. — (H. Sauvaire), Correspondance. —
(Saw.), Sawelief, Description de monnaies djoudjides, etc. — (Dr Scott).
Lettre @ Reinaud. — (Spinelli), Monete cufiche, etc. — (Slickel), Musde
oriental de Jena et Zeitschrift. — (W. Y. Sykes), HNlustraded journal. —
(Th.), Ed. Thomas, Monographies des sullans du Patan ¢t des Ghazne-
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L.es mémes motifs m’ont déterminé & ne pas donner In
liste des localités en caractéres pehlwy qui se trouvent sur
les monnaies des gouverneurs arabes en Perse, et dans le
Tabéristan, non plus qu’un certain nombre de lieux men-
tionnés en caractéres lating, tels que Africa, Caffa,
Magnesia, Messana, etc., qui n’offrent aucune difficulté
d’interprétation,

|

1 b )3‘ Abreschehr, ancien nom de Nisapour, dans le Kho-
rassun, figure sur la monnaie des dynasties suivantes :
Omméiade (T.); Abbasside; Tahiride (T.), aussi avec
Pépithéte 354, tente (F.).

2 155).35 Aberquouh, Farsistan, — Modhafféride.

5 ¥l .dh._ﬁ’i el-Abadan min el-Ahwaz *, frontitre

- de I'Eraque. — Bouwcide de PEraque (Lindberg).

4 dw‘ oY (sic) Abou-Ishaq, inconnu, — Houlagouide.

hi O‘ ! Abouan, préeédé de ivow ; prés de Damiette {peut-
étre U)J»). — Abbasside.

6 bs0urws) Abousaidia, inconnu. — Houlagouide.

7 ﬁ&ji Abouseher* , port du Farsistan, — {Qadjaride
(Millics),

8 343t Abiwerd*, Khorassan. — Honlagouide (F.).

9 1.Ul Etawa, sur la Jonmna, — Babéride.

10 Jt )5" Otrar, avec 33, sur le Sihoun. — Djagataide.

1 ool Adjmir *, Hindoustan. — Babéride (F.).

wides, ete. — (T.), Tornberg, Musde de Stokholm, et Symbolw. —

(Tychsen), Introductio in rem numariam. —(Well,}, Wellenbeim, Cata-
logue de sa collection.



_ 7% —

12 5LV x5t Ahmed abad, présidence de Bombay. — Babé-
ride.

13 jl.& ) Ahmed Schahi, auparavant Qandabar, — Sad-
docéide.
14 ot ¢ S 3o shmed Nagar ferroukh abad, Hin-

doustan. — Babéride.

15 ol Adjeh, précédé de ;o port, Sumatra, — Sultan
’Achin (Millies, inédit); précédé de &, ville —

Commerge anglais {(Neumann).
1 5bis !J;'ﬁj&;i Akhter nagar Aoudah * (Oude), — Babé-
ride {F.).
16 =S| Akhsiket, dans le Khogand. — Samanide ; llek
(F.).
17 et} Ihhschin [peut-étre  2a8(?)], Farsistan. —

Houlagouide.

18 LYY Akhlath, sic pour L85, Arménie. — Houlagouide,

19 L‘)‘)‘ Arran {pour la capilale Berdaa}, aussi avee Lod». —
Abbasside, Houlagouide.

20 ng)‘ Arbog (?), Khousistan. — Houlagouide.

24 Lo,V Irbil (Arbéles), Mésopotamic. — Abbasside (gouver-
neurs) ; Bouwdide ; Bouktiginite [ aussi avee J.‘.gﬂ
(Stiekel)]; Houlagouide {une fois a\'cc,J.:g)‘ {Sauley)};
Djélairide (F.).

22 UL—_;)‘ Arradjan, Farsistan. — Soflaride; Bouwéide de
Perse.

25 Y231 Ardebil, Adserbeidjan.— Sadjide {Meeller); Atabek

Hdekiz ; Houlagouide ; Djélairide (F.); Séfide; Qadja-
ride (F.}.

2% 0‘34‘\'(‘ el-Ordoun *, Syrie. — Fels omméiade primitif
(Millies, inédit).
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25 §a a0\ Ardeschir khourra, Khousistan, — Omméiade;
Abbasside.

26 (pyb J.u.L _,J)i Ordou dhaffer garin, Hindoustan. —
Babéride.

27 @ ) )‘ ou o5 305 )5 Arzeroum ouw Arzenroum, Arménie,—
Houlagouide; Selgiouquide d’Asie Mineure (F.); Osma-
nide. ( Ecrit aussi r})rz)‘.) :

28 uls-’) )1 Erzendjan, Arménie. — Selgiouquide d'Asie
Mincure; Houlagouide; Djobanide; Djélairide; Djaga-
taide {F.).

29 g'_,l.iﬂ Adrkat, dans le Karnatic, — Sultan du Bengale
(M.); Babéride.

30 &2) Ourmia *, Arménie. — Abbasside (Stickel).

51 Mﬁ Arminia {Arménie}, capitale Dobin on Berdaa. —
Omméiade; Abbasside; Sadjide (T.).

32 s, Irowmi, Fursistan. — Qara-Qoyounli (F.); Djélai-
ride [Bar., inédit); Qadjaride.

33 25y} Arouned, prés de Hamadan, Eraque-Adgémi. —
Houlagouide.

34 (31} Azaq (Asof sur le Don), passim avee 2b. — Djoud-
fide; Osmanide {Tychsen).

55 &dos) Ischbilia * (Séville), passim i, — Ei-Morabide
(F.); Abbasside (Del.).

56 §,\=ub Astara, peut-&tre pour Asterabud. — Houlagouide;

l Djélairide (Saw.}.

37 -'\l_’b::wi Asterabads, Mazenderan. — Séijaride (F.}; Dja-
gataide (F.); Timouride; Qadjaride (F.).

38 ui‘f“" Isférain, Khorassun. — Grand Mongol; loula-
gouide,



— 78—

58bis J._&.J Asfir *, Hindoustan. — Babéride (Tychsen).

39 L )J.:.(.A" el-Iskenderia (Alexandrie). — Fatimide; Osma-
nide, sans Uarticle (Tychsen).

40 \__;;f...i Iskoub *, Macédoine, — QOsmanide (F.}.

41 350301 Islamboul (Constantinople). — Osmanide.

42 yol Ismir* (Smyroe). — Osmanide {Tychsen).

&3 ).,:.-i Asir * fort du Dekan. — Babéride (M.).

b u&‘-"‘ pour U's.:""‘-'\ Ischtikhen *, Boukharie.— llek(F.).

43 ﬁ'—Lﬁai Issthakhar (Persépolis), Farsistan, — Omméiade;
Abbasside.

46 d‘-@.ﬁ»«:‘ et L:Jl‘i‘-"‘! Issfakan et Issbakan, Eraque-Adgémt,
passim, avee k3, —— Abbasside; Tahiride; Bouwdéide
de Perse (F.); Kakwéide (Sauv.); Modlhafféride; iloula-
gouide; et sur un exemplaire O&?‘ﬂ {Stickel); Djé-
lairide; Selgiouquide de Perse; Timouride (F.); Aq-
Qoyounli; Qara-Qoyounli; Séfide; Efcharide; Owéiside;
Sendide (F.); Qadjaride.

47 >\ Aourd, Farsistan. — Houlagouide.

48 .53).“ Adrenah (Andrinople). — Osmanide.

49 UE-;-J '3V Adzerbeidjan (capitale, Ardebil ou Tebriz). —
Omméiade (F.); Abbasside (F.); Selgiouquide de Perse;
Houlagouide (Piet.); Togha-timouride (Piet.}.

49bis 3L} f-‘ Izz abad *, Hindoustan. — Babéride (Tychsen).

50 S.Ll.'v)ﬂ Agharnatha (Grenade). (Voy. iU y.) — El-Mora-
bide.

51 i@l Aghmat, Maroc. — El-Morabide.

52 Li 3V Ifriquia (Afrique, copitale Qairowan). — Om-
méiade; Abbasstde; Aglabide.
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83 fr.é’ Agsera, Karamanie. --Selgionquide €' Asie Mineure;
Houlagouide (F.).

5% gl 5! Ag-Sérai. — Djoudjide incertain.

55 bt SV Akber abad (Agrah), — Babéride.

ﬁti}g }:ﬁ Akber nagar * (Agrah), — Babéride (F.).

57 }f YV el-Aker, prés d’Eriwan. — lloulagoutde.

58)¢,§\f‘ el-Akir*, el-Aghir (?). — Djoudjide {Saw.}.

59 5}? I Agrah, Bengale. — Dabéride; Lodite (Th.); Patan,
3¢ dynastie [Th.}.

60 3! Alandja * (7). — Djélairide (F.).

64 oU1 3V Jilah abad *, Hindoustan. — Babéride (Millics,
tnédit).

62 a,__....LJ Amasiah *, Asie Mincure. — Osmanide (F.).

63 23N f‘ Om el-balad *, mére des cités (Mesched 7). —
Sendide {M.).

64 2o Amid, Diarbelr. — Abbasside, avec iv2s (Krvehll;
fouwdide (F.); Merwanide; Ortoquide de Keifa; Houla-
gouide {?); Aq-Qoyounli (F.); Djagataide (2} (F.} ('}
Osmmanide.

65 LoV dwmnol, Tabéristan. — Samanide (F.); Séijaride; Bon-
wéide de Perse; Alide du Tabéristan (Sauvaive, inédit);
Houlagouide.

66 WXV elb-Anbar ¥, Evaque Arabique. — Ounnéiale (F.);
Rouwdide, sans Particle (Tychsen).

67 oot Anaboulia * (Iniboli). — Osmanide (Wellenheim),

(") Ina¢missible, & moins qu'une localité dn méme nom n'existe en
Transoxane; ne scraib—co pas pour §353% Amediada ? ou pour Lol ?
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68 >3V Andoudjan * (Ferghana), Transoxane. — Timou-
ride (F.).

69 L', 231 pour \_,J).ﬁ: Anderaba , Tokharestan. — Sama-
mdc, Abou-Daoudide; Soffaride (F.); Ghaznéwide.

-

70 J},UL” Indrapoura *, ineertain de I'Hlindoustan. — Ba-
béride (M.).

71 U.JJJ\." el-Andalous, Espagne. — Omméiade direct;
Omméiade d’Espagne; llamoudite; Abbadide; el-Mora-
bide (Long.).

72 .,'525Y) el-Andeqirou®, Espagne. — Omméiade dircet,

bilingue (Stickel).

75 &S5 Anthakia (Antioche), Syrie. — Abbasside; Tou-
lounide (T.).

74 &, 5 Enkouria * (Angora), Anatolie. — Osmanide
{Wellenheim).

75 _J! Ani, anciennc capitale de I'Arménie. — Houlagouide;
Djélairide (Bar., inédilt).
21 Ahar, Adserbeidjan. — Roi d’Ahar; Qars-Qoyounli.

77 ‘_,z\‘el-ﬂma- (Touster), Khousistan. — Abbasside; Bou-
wéide d’Eraque (Lindberg); Selgiouquide de Perse
(Forshall).

78 \;‘L}-" Aoudjan * (?), Farsistan (?). — Houlagouide (M.,

F.).

79 324! Oudah, précédé de & we, province. — Babéride (M.);

roi d’Oude.

80 _:;);! Ourdou, passim 33,5, ou avec larlicle, ou avee
L=!t éminent, — Djoudjide.
{ joud)

81 ..‘.'..(J'.l.‘ Ouzkend, Transoxane. — llck.
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82 (.} Ousch*, Tourfan, provinee ehinoise. — lick (F.j;
Djagataide (F.).

85 5 W,} Outak, sur le Wolga. — Djoudjide.

84 20 Idadj, frontiére du Kousistan. — Bouwéide de
Perse (F.); Bouwéide de Bagdad; Modhafféride.

85 d‘):__? Iran. — Séfide (M.); Efcharide; fels gadjaride, sans
date (inédii). ]

86 &‘J‘JJT'-‘ Irewan (Erivan), Arménie. — Houlagouide; Osma-
nide ; Séfide; Qadjaride.

87 LM Aélia (Jérusalem}, avee U.Ja...b — Fels omméiade.

~
88 L Bd (?), pour 9 V'L Bd-Ayoub (7), Eraque Arabigque.
— Houlagouide (*).
89 ,.__,L_-" el-Bib (Derbend), Daghestan. — Omméiade.
90 1) Badjard, Mésopotamie. — Houlagouide.

91 )lg Bdr (?), Kouhistan, avee a3-. — Houlagounide (D
Scott). '

92 L‘)‘ )l_s Baran, Khorassan. — Houlagouide; Djélairide.

93 U'A)L' Bardjin, Tardjin, Nardjin, cte. (?). — Djoudjide.

% o )lg Bari, Eraque Arabique. — Houlagouide.

95 J‘)"’ Bazar (avee le point diacritique sur le j). — Ioula-
gouide. .

96 ¢\~ axfl Baghtsche-Sarai, Crimée. — Khan de Cri-
mée.

{"} Sur quelques pidces, it semble qu'on peut tiro L ou L.
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97 S, 15U, & S'L Bakou, Bakouweh, Chirwan. —Hou-
lagouide; Djélairide (Bar., inédit); Djoudjide; Chirwan-
Chah (3° branehe); Qara-Qoyounli (F.).
98 3L Balkan (localité douteuse). — Djoudjide.
99 d"'-"l'f Bamian, Afghanistan. — Ghouride de Bamian;
Sultan de Kharisme (Th.).
100 ._‘_’_,ﬁb Batberi, Arménie. — Iloulagouide.
101 Ll=? Boudjaya (Bougic). — El-Morabide; Hafsside.
102 !)Lx'-_‘ Bokhara, passim avec 33+ ou als. — Abbasside;
Tahiride; Samanide; Ilek; Ghaznéwide (F.); Sultan de
Eharisme; Djagataide; Timouride; Chéibanide; Djanide
{F.); Efcharide; Manguite (avec I'épithéte ) & sché-
rif, la noble, dans les dynasties récentes).

105 ul.‘..-s.\.} Badakhschan, Tokharestan, — Samanide (F);
Djagataide; Sultan de Kharisme (Th.).

104 29 Bedaa, Afrikia, — Abbasside; Idriside; Al-Mowa-

hide.
105 yu o * () . . .. — Houlagouide (F.); Djélairide (F.).
106 u-u::.'u Badsghis *, circonscription d’Hérat. — Abbasside
(F.).

107 A:JJ: Berdaa, Arménie. — Abbasside; Sadjide (T.); Hou-
lagouide; Djélairide.
108 OG}_‘ Bargan (?), dans le Barhein. — Fels incertain.

109 &) Barge, avec 1.:".5)51, Ifriquia. — Dirhem abbas-
side.

110 25, Barqaid ¥, Mésopolamie. — Bouwéide de Bagdad
(T.).

11 iy, L-,);, dums p3 Brousa, Anatolie. — Osmanide.
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t2 , ,;elxz,g Barhdmpour *, eapitale de Kandeisch., — Babé-
ride (F.).

113 ),y Bouroudjerd *, Eraque Adgemi. — Qadjaride
(F.).

114 ¢y Bari, Sicile. — Roi normand de Sicile.

113 by Barrili *, Hindoustan. — Babéride (Millies, iné-

" dit),

116 5)@55 el-Bassra ( Bassora ), E"raque Arabique. — Om-
méiade; Abbasside ; Bouwéide de Bagdad; Bouwéide
d'Eraque; Houlagouide.

44 Ghis 5),‘;, Bassra * (sic). — Sendide (F.).

117 ,udbs Bathalious (Badajoz). — Roi de Badajoz.

118 2w Balbek, Syrie. — Omméiade.

119 >l&s Baghdad { anciennement rﬁ\.Jl 20}, Eraque
Arabique. — Houlagouide; Thogha-timouride ; Djélai-

. ride; Mamelouk-Baharite; Qara-Qoyounli; Osmanide;
Séfide.

120 b Balkh, passim &32», Khorassan. — Omméiade
(prince A.Gagarine, inédit); Abbasside; Samanide; Ghaz-
néwide (Th.); Saddocéide (F.}.

121 Lc...” \s Balkh el-Beidha *, Daghestan. --- Omméiade
(F.).

122 ol Beled (la ville). — Samanide? (F.); Djoudjide.

$23 ¢ }\3 Balerm (Palerme). — Aglabide de Sieile.

124 b passim )bﬂ[,g Boulghar, sur le Wolga. — Khan
Wolga-bulgare; Djoudjide.

125 E..-lv Bulensia (Valence). — Amiride; Dsoulnounide;
¢l-Morabide.
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126 L Bali*, (mal lu _'2) petite ile prés de Java, avee
‘ £ f..:\'.: — Commerce anglais (Millies, {nédi).
127 ,=— Banlén * (Bantam), Java. — Princes indigénes
(Millies, NV.). Voy. note finale.
198 = Bami*, Kerman. — Bouwéide de Perse (F.), Sel-
giouquide de Perse (Krehl, vide (.3).

129 B = Bandjar masin *, principauté au sud de
Bornéo. — Sultan de Bandjar (Millies, inédt).

150 .42 Bendjhir *, aussi avee J', Afghanistan. —Sama-
nide (F.); Soffaride (F.).

151 )‘)1& < Bink ou Bek Bazar (?) *. — Djoudjide (F.).
152 ____(_,, Binkets, Transoxane, — Samanide.

135 )JJ.C:.': Bangalour *, fort du Mysore. — Sultan de Mysore
M)

154 )'1'.) Behar* (?), fort du Kourdistan. — Houlagouide (F.).

155 g-,"':ij:i"t’ Behadir Pattan *, Hindoustan. — Babéride
(L)
156 <\ ' el-Bouwdzidj *, Mésopotamie. — Dinar bouk-
e
tiginite (E. Meier, inédit).
136“3)‘%3 Behar *? fort du Kurdistan. — Houlagouide (F.).
157 )‘:,_...J‘ el-Biyar, Khorassan (?). — Samanide.
158 i.l. Bidsa ™ (Baésa). — Incertain de 543 (Del.).
139 uL: Bianah =, Hindoustan.— Patan, Schir Chah. (Th.).
140 ):_._'J;:—_’ Bidjapour *, Dékan. — Babéride (M.).
144 5’.‘,:' Birouds, Khousistan. — Houlagouide.
142 u_.l.-: Beilagan, srran. — Houlagouide.
1 42bis A}a:, an A."a:f Boudha * ? Yemen.—Abbasside (Tyehsen).

Ge sErmE. — ToME 1. 6
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"

143 .»25L0 Tagademt, Algérie. — Marabout, Abd-el-Qader.

144 S S Tatak pour Tanah Maldyou (pays des Malais),
Célébes. — Commeree anglais.

143 33 0 Tabriz, Adserbéidjan; passim isds. — Houla-
gouide; Modhafféride; Djagataide; Timouride; Djélai-
ride; Qara-Qoyounli; Aq-Qoyounli; Djoudjide (F.);
Osmanide ; Séfide 5 Owéiside ; Efcharide ; Sendide; Ef-
charo-Séfide (F.); Qadjaride.

146 dl:_; .3 Terdjan *, Arménie. — Houlagouide (F.)

147 JJKE -y Trankanou *, Malacca; avee \gjﬁ — Com-
merce anglais (Neumann).

148 3,5 Targha, Syrie. — Abbasside. (Peutsétre i5.)
149 Jo¥ ou JayF Termeds ou Termed ; passim avee M,

Tokharestan. — Abbasside (?} ; Samanide ; Djagataide
{F.); Timouride.

150 .y ).s Taroumen™, avee ¢ ).Cv, Sumaira. — Commeree
anglais (Nes.). )

>

151 J‘Jjﬁ’] o yd Touster min el-Alwaz, Kousistan. —
Abbasside ; Bouwéide de Bagdad (Krehl.)

152 G awd Tesouy (?), sur lelac Qurowmi. — Houlagouide
(F.}; Thogha-timouride.

155 ULJ:J Téthowan, Marac. — Chérif Alide.

156 5 passim i3 Tfilis (Tiflis). — Omméiade (Bara-
taicf) 5 Abbasside ; oulagouide, passim &2 ; Djoud-
jide; Aq-Qoyounli(?}; Bagratide; Osmanide; Séfide;
Efcharide; Efeliaro-Séfide; Sendide (F.); Domination
russe.
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138 ’-..J. Telemsen, Algene — Sijanide; el-Moravide (M.);
cl Mowahide.

156 oo Tounis (Tunis). — Hafsside (H. Lavoix); Osma-
nide.
157 (3 53 B4 \._~<-t Tounket Iliq, province Ildq. — Sama-

mde

158 &M el-Téiméra, Eraque Adgémi. — Omméiade.

159 oy Pattan (Seringapatam). — Sultan de Mysore.
160 s Patnal * (aussiavee St (.“.l"")- — Babéride (F.).
161 , .2 Perschawer* (alias ..:'-...,.. ), Afghanistan. —Sullan

de Kharisme (Th.); Roupie dCS Sicks, ecm); o (Mil-
lies, inédit).

162 o » Paris. — Médaille frappée i Paris pour les am-
bassadeurs du Mysore.

165 oL L: Pend-abad (Chouchi). — Khan du Qarabagh;
Persan incertain (F.).

164 d's--‘ \_“._-1 :—-‘ Pendj-abi-Ishag, inconnu. — Djaga-
taide.

1635 Er:.’-:‘:g Poulo pinang (ile du Prince de Galles). —
Possessions anglaises,

<
166 ._J. Djordjan, passim i:2s Tabéristan, — Alide
Zéidide ; Séijaride ; Bouwéide (F.); Houlagouide (F.).
167 pls Djézair (Alger). — Osmanide.
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168 335 et 3y =) el-Djézira (Djéairet-ibn-Omar), Méso-
potamie.—Omméiade ; Abbasside ; Atabek de Mossoul ;
Atabek de Djézira.

169 5p /',_:” al-Djézira* (Algesiras). — el-Moravide (Long.)

170 U”‘!L’ ot U A 5); > Djézira prins abou- Wallis (aussi
sans  popt }, ile du prinee de Galles. — Possessions
anglaises.

171 }L_; i‘s')g > Djézira-Djawa (Java) , plus” tard Pou[o-pi—
nang. -~ Possessions hellandaises et anglaises, avee
I'épithéte )wq V la puissante. X

172 JJ:,LL Ei):ﬁ [yjézira Schilolo {ile de Schilolo), aussira.lf
Koloumbo. — Possessions bataves.

1728 J.;& Djekahpour * ? — Babéride {Tyehsen).

175 >¥a Djoullad *, sur la riviére Terek. -— Djoudjide (F.).

174 Lé“"-‘ Dijoulfe *, faubourg &'Ispahan, peut-étre sl —
séfide (M.).

175 Lla Djennaba *, fort du Farsistan. -- Soffaride (F.).

173bis olaw Djennabads, Khorassan.— Serbédaride? (Inédit).

176 SLlea Djennct-abad * (Ghour}, Afghanistan. — Roi du
Rengale (M.}

177 ple g3 Djondey-Sabour, Khousistan. — Ommdéiade;
Abbasside.

178 )’G J.(.slé-_\ Djehanguir-Nagar *, Hindoustan. — Babé-
ride {Millies ¥nédit).

179 Ut\)f“ Djousdjan *, Khorassan. — Ghaznéwide (Th.),

180 , 550> Djuounpour, Hindoustan. — Babiéride.

181 > Dyoy, passim avee &2, Eraque Adgémi. — Om-
méiade ; Abbasside.



182 37 s:.E'aL} Hadjy terkhan (Astracan). — Djoudjides
du Kipchah et d’Astracan.

183 ,& Hadjr, capitale du Yemen. — Abbasside.

184 ', Harran, Mésopotamie. — Omméiade (F.); Ayou-
bide d’Alep; Avoubide d’'Hama (Sauley).
185 ., ;= Hazn (contrée saline incertaine). — Houlagouide.
-

186 )L-::a Hissar*, Turkestan. — Timouride (F.).

187 )'..:; Hissar *, Hindoustan. — Sultan Ledite (Th.).

188 o Hessn (chiteau de Kéifa). — Ortoquide de Kéifa;
Houlagouide.

189 s el-Hadhr, Meésopotamie. — Aq-Qoyounli.

190 \._,..‘.:; Haleb (Alep), Syrie. — Omméiade (F.); Abbasside
(avec I'épithéte & y» la digne); Hamdanide d’Alep;
Ayoubide de Syric et d'Egypte ; Ayoubide d’Alep; Ata-
bek d’Alep; Djélairide; Osmanide; Mammelouk Baha-
rite ; Mammelouk Circassien (Piet.).

191 s et 3! Hilla, Eraque arabigue. — Houlagouide.
192 i~ Hama, Syrie. — Ortoguide du Diarbekr ? (Blau) ;
Mammelouk Baharite ; Mammelouk Circassien (Piet.).

4 99bis .s.'c'\.): L,:;\ Hamra Gharnatha *, Espagne.— Nassride
(Del.).

195 2o Himss(Emeése), Syrie.—Omméiade; Ikhschidite (T.).

194 .\, .= Haouran, district du Pachalik de Damas. - Osma-
nide.

195 :‘,.;3:.; Howwéiza, Khousistan. — Séfide.
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196 Ll yea Heider abad (Goleonde?), avec B sultanat,
— Qothb chahide de Goleonde.

T
197 U1 $s Khalaq abad, Mysore. — Sultan de Mysore,
198 a=0la Khandjah. — Osmanide,

199 .y Khottan *, Turkestan (—~=7). — Houlagouide
{Sauley).

200 J.sjﬁ el-Khottel, i Vorient de la Soghdiane, —Samanide.

200bis Mo Khotlan *. — Timouride (F.).

204 s\ stee Khoudjastah beniad* (Aurcng abad). — Ba-
béride (M.).

202 QL‘P Khoudjan *? (ou L,)L_&'\,Khadjana ?). — Osmanide
(Wel.).

205 §a:= Khodjenda *, Transoxane. — Ilek (F.).

204 ) Khertbert, Diarbekr. ~ Houlagouide.

205 )L',i ou )i)“’ ete., Khazar? Hazar*? ele. — Roi du
Bengale (M.).

906 LYs Khelath pour L3&Y, Arménie.—Ayoubide de Méia-
farekin (inédit); Houlagouide {Seott).

207 Ll sakst el-Khalifa el-ulie (Constantinopic 7). — Osma-
nide.

208 ))Le.:x Khoarezm (Kharisme), passim &:32 ol -.\L Cliah
de Kharisme (F.) ; Djagataide (Saw.} ; Thnouride (F.);
Djoudjide ; Thogha-timouride (Sauley}; khan de Khiwa.

209 J\_j.w Sy o Khourschid Sowwad * (Dawar). — Sullan
de Mysore (M.).
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210 22,5 Khougand, Tartarie; passim avec I'épithete i
— Khan de Khogand.
211 L& Khound, Adserbéidjan. — Abbasside.
212 ¢ & Khoi, Adserbéidjan. — Houlagouide; Djélairide ;
Qara-Qoyounli; Sétide; Sendide (F.); Qadjaride.
212% 3 o Khayouq *, Kharisme. — Khan de Khiwa (F.).

s

215 ‘)b Ddrd * (?), Mésopotamie. — Abbasside (Stickel).

214 LM 15 Dar es-Salam * (Debly). — Kiljide (Th.);
Toghuqchahide (Th.).

215 d[.i.:‘.‘ Dameghan, Comiséne. — Houlagouide.

216 =3!> Daniet, Syrie. — Houlagouide.
217 351> Dania, Espagne. — Roi de Dénia; el-Moravide
(Long.).

248 iwod Dabousiu, Transoxane. — llek.

219 L.:> Dobil =, Arménie. — Omméiade (F.).

2144 3 =2 > Darabd)erd, Fars. — Omméiade.

2920 23 Derbend, Daghestan. — Chirwan-Chah, 3¢ période ;
Djoudjlde, Khan de Derbend ; Séfide (F.).

224 13y Dizfoul *, Khousistan. — Séfide (F.).

292 Y Destourwa, Khousistan. — Omméiade.

999bis L\...‘J.” ed-Dalikan*? prés d’lspaban. — Abbasside
(F) suivant Tornberg L1112

225 322> Dagouga, Mésopotamie. — Bouktiginite (inédit).

9 2342 > Demaound *, Belad el-Djebel. — Modhafféride

Tl

(Sauley).

o

‘—
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225 | §4e0 passim ( §ie, Dimeschq (Damas). — Omméiade ;
Abbasside ; Selgiouquide de Damas {Sauvaire); Ayou-
bide de Syrie ct d’Egypte; Ayoubide de Damas; Atabek
d’Alep ; Mammelouks Baharite et Cireassien ; Osmanide.

226y > Dounéisiv, Mésopotamie. — Ortoquide du Diar-
bekr.

296bi* vy Dakd *, Java. — Commerce anglais(Millies, inédit). _
22 e dl:;“mb Dahestan * , Mazenderan. — Elcharide (Dorn).

2927 dl:s.! Dehly, souvent avec Pépithete z_s).m résidence. —
Eibékide ; Kiljide ; Toglugchahide, une fois avee Parti-
cle (Grégoriefl); Lodite ; Khizrkhanide ; Babéride (Th.);
Sultan Sind du Patan (Th.).

228 (5)s> Dewraq ¥, Khousistan. — Séfide (F.); Clah in-
certain (F.).

229 >L1 =, > Daulet abad (Dioughir). — Toglugchahide.

250 )ﬁ )lg.b Diarbekr, Mésopotamie. — Ortoquide du Diar-
bekr.

250% 5> Deir * (Monastére). — Fels Omméiade (T.}.

251 ;'Jl_j.ﬁJ Diradjat *, Houltan. — Afghanide du Moultan.
(Millies, inédit).

232 3> Dirah *, & 1'Ouest de Pindus. — Afghanide de
Perse (M.); Saddocéide (17.).

233 )h:-_s_b Ifioughir, Iinidoustan. — Toglugehahide.

1
-

254 )L\‘) Radjur ? \_’,‘\;J/. ? (selon Baralaiel Rezan). — Djoud-
jide.

2355 ,.aJ| 'y Rits el-Ain, Mésopotwmie. — Abbasside.
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235bis =y Rasek ¥, Sedjestan. — Samavide (F.). :

256 \.:»:»5) Rascht, Khorassan, — Samanide.

937 Ll )H er-Rafiga (un des noms d’er-Reqqa), Mésopota-
mie. — Abbasside; Toulounide.

238 3,y Ramhormouz, Khousistan. -- Omméiade; Séfide
(F.).

239 = Bl Ribath el-Fatah, Maroc. — Chérif Alide du
Maroe.

250 3.,:1..“ er-Rahaba, lésopotamie. — ‘Abbasside (T.); Ham-
danide.

241 &y Rescht, Ghifan. — Séfide; Sendide (F.); Qadja-
ride,

242 2.z, Rossed? pour J.-\a}”? Eraque arabique. — Houla-
gouide.

243 65}“ er-Ragqa, Jésopntaytie. -~ Omméiade, Abbasside
(F.).

244 Y, Rikab (Vétrier, la débridée). — Sendide; Qadja-
ride ; Saddocéide.

245 ‘LP)J‘ er-Rawid pour [e; Palestine. — Avoubide de Syrie et
d’Egvpte.

246 E.L’)H er~Ramla, Palestine. — Omméiade incertain ; Ab-
basside.

247 ):,._5-3) Rankpour, Bengale. — Rajah de Rangpour.

248 L:;.H er-Roha, aussi sans larticle {Stickel), A/ésopotamie. —

Omméiade ; Abbasside ; Ayoubide de Syrie et d’Egypte.

249 )L;ij.” er-Roudsbir *, Déilem. —- Dirhem Wahsouda-
nite (Millies, inédit).
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250 g er-Rey (plus tard Lroy=etl) Eraque ddgémi, —
Omméiade ; Abbasside; Ghaznéwide ; Selgiouquide de
Perse.

251 _¢you gy Ry? Zy? — Sultan de Mysove (inédit).

J
252 4’ ') Zerendj, passim i 3, Sedjestan.— Omméiade(F.);
Abbasside ; Fahiride (F.) ; Soffaride (F.) ; Houlagouide.

253 Jbuf)‘ Zaminddwar * (eotre le Sedjestan et le Ghour).
~ Sultan de Kharisme (Th.).

284 3y Zemendra* (Semendria), Servie. — Osmanide
{Tychsen).

255 d‘:—‘ 'y Zendjan*, Khorassan. — Qadjaride (F.).

256 u‘;-")‘ Zandjan, Evaque Adgémi. — loulagouide {*).
287 L»j (avee le point) Zoha, Hedjaz. —Chérif de la Meeque?
258 1ol Voy. &s3e.

v
259 L Sabour, Farsistan. — Omméiade.

260 U"J)l"" Sardés *, Analolie, — Selgionquide d’Asie-Mi-
neure (F.).

261 ¢\l Sari*, Mazenderan. — Timouride (F.); Qadja-
ride (.).

262 Q)L Sariu, Tobéristan. — Déilémite {F.); Houla-

gouide,

{*) Lu, par erreur, Zendjan, dans les lettees du génoral Bartholomani.
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265 3:)5‘._. Siqarna* (serait-ce & 3l en Palestine?). — Osma-
nide (M.).

264 ) gooke et @ :..:s'u Samsoun et Sanmisoun, Asie-Mi-
neure. — Ioulagouide, passim k25,

265 3.\ Sawa, Eraque Adgémi. — Houlagouide ; Timou-
ride (F.); Séfide.

266 i Sebta (Ceuta), passim iz .z, — Hamoudite; El-Mo-
ravide ; el-Mowahide.

267 sy Sebzwar, avee iz s, Khorassan. — Serbédaride.
268 L‘/‘L"qﬂ Sedjestan ™ (capitale, Zerendj). — Omméiade

(F.); Abbasside (F.) ; roi du Sedjestan au 1v*siécle (Th.);
Ghasnéwide (Th.).

268t Y Sala * (Salé), Mogreh. — El-Moravide (Long.)

269 L)~ Sedjelmassa, Mogreb. — El-Moravide; Méri-
nide ; Alide du Maroc (Neumann).

270 _? 32w Sidre qaisy, Sandjak de Salonique. - Os-
manide.
270"i‘}5.-'..f‘; 3»:5).... Sirath? et Aberscher ¥ — Abbasside (T.).

274  _c'yw Sarai sur le Wolga, passim avec 2L ou fal. —
Djoudjide ; Djagataide (Saw.).

274bs ¢!y Sarai, Bosnieou Roumélie. — Osmanide (inédit).

o
(2]

2 G 5._.’.‘_,..4 Sarai djouq *, sur I'Oural. —Djoudjide (F.).

75y Serez, Macédoine. — Ommeéiade.

| oI )

73Y ok o Serakhs™ avec (5‘....“ =, Khorassan. — Djé-
lairide (Dorn).

274 (§y~ Sorraq, Khousistan. — Omméiade.
- Iz . . . <
275 .13y~ Sarqdn? incertain. — Houlagouide.

276 ilskéw Sarraqostha (Sarragosse). — Houdite.
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2760 UL()..: Sirkan *? prés de Hamadan. — Houlagonide (F.).

277 gl . g Sarra-men-ray, Evaque-Arabique.—Abbas-
side; Emir e}-Omera ; Bouwéide de Bagdad (Lindberg).

278 e Sermin*, Syrie. — Omméiade (F.).

279 ylyyw Serwan ¥, Sedjestan. — Omméiade (F.).

280 y; y Serir*? Caucase. —Djoudjide (F.), peut-étre ¢!\, -

281 ) el-Soghd (Samarcande? capitale), Soghdiane. —
ilek. '

282 s el ;",C:-i.JYSaghmmk*, Khanat de Taschkend.
— Djoudjide Ichénide (F.).

283 015 ) s Sifwerqun * (Schoubbergan), Caboul. — Sultan
dc Kharisme (Th.).

284 _,'ESL., Salanqour *, avec ‘_g)f.., cote de Malacca, — Com™
merce anglais (Mitlies, inédit).

285 oL} (53.... Salum abad * (Mysore). — Sultan de Mysorc -
(F.).

286 LWl Solihania, Eraque Adgémi. — Houlagouide,

Thogha-timouride, passim.&lg; Djélairide (F.); Djaga-
taide (F.) ; Timouride ; Ag-Qoyounli? avee l'article.
287 U"!'VL” Sefmus, Adserbéidjon. — Noulagouide, Djélai-
ride (Bar., inédit).
288 2y Samarqand, passim k324, Transozane. — Ab-
basside; TFahiride ; Samanide; Soffaride {Tychsen);

Hek; sultan de Kharisme; Djagataide; Timouride ;
Clhéibanide.

289 o‘»‘?»Scnmau, Tabéristan.—Bouwdide de Perse ; Timou-
ride avee &334 5 Ag-Qouyounli ; Séfide; Qadjaride (F.).
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2090 .. Soumanap *, isle Madora, prés de Java. — Ineus
sur des monnaies d’Espagne {Millies, NV.).

204 St Sonarganou*, sur le Gange. — Toghlukchabide
(Th.}; Roi du Bengale (Reinaud).

292 )_E‘-' Sendjar, Mésopolamie. -— Atabek de Sendjar ;
Avoubide de Mciafarekin (Krehl).

295 2523 oo SeMl Fanek*, Transozane. — Abbasside
{Meller),

204 )‘_,.- Sowwar, Bulgarie. — Wolgha-Bulgare.
205 &, < Sourat (Surate). — Babéride.

296 (s~ Sous *? plus tard Mansoure. — Selgiouquide
d’Asie-Mineure (F.).
297 sV el-Sous *, Khousistan. — Opméiade (Blau).

298 jlox¥1 | 5. Soug el-Ahwaz, Khousistan. — Omméiade;
Abbasside; Bouwéide de Bagdad (F.)

299 3o 3o Souq Morra ™, Khousistan. — Omméiade (T.).

299bi )_5;.\/‘;... Soulapour * , Hindoustan. -— Babéride {Krehl).

500 ¢}, Siraf, Farsistan. — Abbasside (T.): Bouwdide

_ de Perse ; Modhafféride,

500%% L. Séistan * pour Sedjestan. — Qadjaride (Dorn).

301 sy Sirouz *? peut-éire pour Serez. — Omméiade (F.).

502 =< Siak * (1), avee ~—::,"§: » Sumatra. — Commerce
anglais (Millies, NV.}.

305 _ls. Sitcas (Sébaste), dsie-Mineure. — Selgiouquide
d’Asie-Mincure ; Houlagouide ; Osmanide.

.

) Mal lu Sikka, dans Neumdn.
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504 U‘J’-'L'L Schaberan , Daghestan. — Djoudjide; Houla-
gouide; Djélairide (F.); Chirwanchah de la 5° période.

504bs 2 )J.‘gl.... an 3L1? Schapour abad * ? — Djagataide(F.).

505 U“L“” esch-Schasch (Tachkend) , Transoxane. — Tahi-
ride ; Samanide.

306 welsdt ou LsldV esch-Schamid, Syrie. — Omméiade.
507 ! U[%'; sl& Schak Djihan abad (Dehli). — Babéride.
308 &=, sla Schah rokhia *. — Timouride (F.).

509 JKJL_\;"-: Schebankar *. -— Timouride (F.).

510 .3y Scherqi (?), Mésopotamie. — Houlagouide.

311 & & Scherifa? Eraque Arabique. — Thogha-timouride.
312 J’C"" Scheki, Chirwan. — Qadjaride.

315 f%-fk Schmdkhy , Chirwan. — Djoudjide ; Chirwan-
chah; Djélairide; Qara-Qoyounli; Osmanide; Séfide;
Qadjaride ; Khan du Chirwan.

514 JJ\.X:SJ‘)T«- Scher el-Djedid (Yanghischer), sur le Sir-
Daria. — Djoudjide.

315 Ul"t“‘-’-)%:" Schehristan, Farsistan ? et autres... —Ioula~
gouide.

316 _god,y ;.;‘l""‘“‘-’- %> Schehristan raschidi, ut supra. —
Houlagouide.

= . ; * Aa ; SN %
Ty 4 Schilioun *, prés du fleuve Térek. — Houlagouide.

518 yiwed Schouster, Khousistan. — Houlagouide; Séfide.
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319 ;l.& Schiraz, Farsistan. — Bouwéide de Perse ; Modhaf-
féride; Djobanide; Djagataide (F.); Timouride (F.};
Séfide ; Efcharide ; Sendide {F.); Qadjaride.

320 sJ_,? o Schirgoudh, peut-étre 3, ; yte Schirgourh, —
Lodite.

321 U‘Jf‘e‘ Schirwan, sur la Caspienne.~— Houlagouide; Chab
du Chirwan.

592 JoLs aussi poJS. Voy. 3y 5a.

Y-
325 Llic Ssiglia (Palerme, eapitale), Sicile, passim &s2»
- Fatimide ; Rois normand et suéve.
524 e Ssana, Yemen. — Abbasside ; Imam Zéidide.
525 ) so Ssour {Tyr), Syrie. — Fatimide.
326 3p 3 es-Ssonira (Mogador), Mogreb. —  Chérif
Alide.
L
327 dL-‘.‘Uo Thalagdn *, Kherassen. — Ghouride de Ghazna
(Th.).

328 U.;U: aussi Lf‘-—“‘? Theous, Fersistan. - Houlagouide,
Djélairide (Bar., inédit); Qara-Qovounli; Djagataide
(F.}; Timouride (F.}.

529 OL."""JT"‘\ Thabéristan (pour Amol). — Abbasside ; Chah
incertain ; Qadjaride (F.).

350 & ),L Thabaria* (Tibériade), Syrie. — Fels omméiade
(Saulcy); Abbasside (Blau, Stickel).



- 96 — -

351 i,b Tharabolous? (Tripoli), Syrie. — Fatimide
? pell}, Sy .
{Cas.}; Mammelouk Baharite ? Circassien?

332 U"l? L..L Tharabolous, Barbarie. — Mammelouk Baha-
rite? Circassien? Osmanide.

355 ot (rolb Tharabolous - Garb (Tripoli doccident),
Barbarie. -— Osmanide.

334 wa-L Tharsous *, Syrie. — Dirhem incertain {Nes.).

355 a-).!a).!: Thorthouse {Tortose). — Rois de Tortose et de
Dénia.

55505 ity (b Tharifa *. — Omméiade d’Espagne (Del.).

535t islib Thaghama *? prés de Bokhara. — Samanide (F.).

556 k)b 7holeithala (Toléde), passim iyos. — Dsouluon-
nide ; Alphonse VIII.

337 axJ’ Thandja * (Tanger). — Omméiade (F.); Chérif
Alide (F.).

558 C)WJQL Théhiran, Eraque Adgémi. — Djélairide; Sen-
dide {F.}; Qadjaride. :
l.,

339 Jlgijé.ﬁa Dhaffer abud * {(Gourroneondal). — Saltan de
Mysore (M.).

C
540 Alall el-gbbusia, Afrique. — Abbasside.
341 il el-Abbusia, rebiti prés de QaYrO\vnn.uAg]abi(lé.

342 d‘):.“ el-Iraq (Erague). — Sous Mamoun par les Alides.
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343 )yl ‘_.&.J! = 1=z es-Salam wa el-Qairowan, Afri-
que. — Zéiride.

544 (J.CJ&..: Asker moukram *, Khousistan. — Abbasside.
(T.) ; Bouwéide de Bagdad (T.).

545 j‘c.‘ o ).(...-.“ el-Asker min el-Ahwaz, Khousistan. —

-

Bouwéide de Bagdad.
546 dL! r.b Adhim abad (Patnah). — Babéride.

547 & Akka (Saint-Jean-d’Acre). — Omméixde incertain ;
Croisés de Saint-Jean-d’Acre.

548 L)l el-Alia *? — Abbasside (T.).
349 L_.)L_:. Omman * (pour Souhar). — Benou Wedgy (T.).

350 t;)L-:' Amman, Syrie. — Omm¢éiade; Abbasside (T.).

&
351 3.:)"5 Ghazna, passim 2L Afghanistan. — Samanide
(Dorn) ; Alptikinite (Th.); Ghaznéwide; sultan Patan,
e dynastie (Th.) ; Ghouride de Ghazna (Th.); Sultan
de Kharisme.

352 db ¥ Gharban, Mésopotamie. — Houlagouide.

355 5.!:[.-;,5 Gharnatha (Grenade), vide 3.‘9'{,51, passim &2, —
Hamoudite; Nasride ; el-Moravide.

Eh1 UL«‘; Ghian * (Jaen). — El-Moravide en Espagne (Del.)

O

385 ('3 Faris, le Farsistan (pour Chiraz). — Tabiride;
Soffaride.

4¢ sERie. — ToME 1L

~1
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556 u..lé Fids (Fez), passim avec $pea, siége auguste, — Om-
méiade d’Espagne, avee & 3+ ; Mérinide ; el-Mowahides
Chérif Saadide {Tychsen}; Chérif Alide.

357 Sb! 5 Fatah abad* (Gaur ou Lucknow ou Djennet abad).
— Roi du Bengale {M.).

358 )z 53 Fatah-pour *, prés d’Agrah., — Babéride (M.).

s58bis 5LY sls 23 Fatah schah abad *? — Babéride (F.)

d

359 )31)5 Feraber *? ou &12)5? — Samanide (Tychsen).

560 Lt e % Farakh abad*, Hindoustan. — Babéride (F.).

361 )L-:a Uhx)s Ferkhab hissdr * {Chitteldroog ?). — Sultan
de Mysore (M.).

562 3 Ferroukhy(nouveau Calicut). — Sultan de Mysore.

363 )L\m fjs Ferroukhy hissir. — Sultan de Mysore.
564 KLy5 Ferghana, Transozane. —~ Samanide; Tlek.

565 3,5 Ferah*, Sedjestan. — Samanide (F.},

366 L')L' .y? Ferwan* , Afqhanistan. — Alptikinite (Tl.);
Ghouride do Bamian {Th.).

367 dt‘ sy® Firouzan *, Eraque Adjémi, — Ioulagouide (F.).
568 )"Jj*?? scrait.cc ui})ﬁ ? — Samﬂnide (T.).

369 w48 Firim, Mazenderan. — Abbasside (Stickel); Alide
de Mazenderan (F.) ; Bouwdéide de Perse.
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570 w3 Fesd, Farsistan. — Omméiade (F.); Abbasside iné-
dit; Ghaznéwide ; Bouwéide de Perse (F.).

574 L)) el-Fosthath (avec <), ancien nom de Missr. —
Omméiade.

572 gtk Pathani*, Malacea. — Petit Etat malais (Millies,
inédit).

373 u._.L.J: Filistin, passim avee L:‘g‘, Palestine (pour Jéru-
salem et peut-étre aussi pour er-Ramlah).—Omméiade;

Abbasside ; Qarmate (Blau et cabinet de Paris) ; Ikhchi-
dite; Fatimide (F.)

574 5.l \;Jb L&:L_"_.J Pontianaq et mempawah *. — Roi-
telet a Bornco (Millies, NV.).

575 jles 23 Feiss hissdr* (fort Gouty).— Sultan de Mysore
(M.)-

576 )3 Fil, Kharisme. — Omméiade (Blau).

O
376bs . z2\3 Qades * (Cadix). — Roi de Grenade (Long.).
377 GL’-G Qaschan, Eraque Adjémi. — Houlagouide.

378 32l el-Qdahirah (le Caire). — Fatimide; Ayoubide
d'Egypte et de Syrie; Mammelouks Baharite et Circas-
sien.

379 5! CL: Qotlou erkow * (?). — llck (F.).

380 ¥23 ou t.‘fé Quedah * , Malacca. — Roi de la péninsule
malaie (Millies, inédit),
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581 a"" 1p et Eu 1 Qard Aghadj, Qard Gadj, Adser-
béidjan ? — Houlagouide ; Djélairide.

582 ..l 53 Qara Aghadj *, Caramanie? — Houlagouide
(F.} ; variété d’orthographe ?

383 b-l?); Qorthoba * (Cordoue). — Lmir de Cordoue (Del.).
384 51:)3 Qarathowa, Roumélie. — Osmanide.

585 )3 Qarhy? peut-tire 5. — Iloulagouide.

386 %3 Qarschy *. — Timouride.

587 ‘.: )5 Qrim {pour Solghal), Crimée, passim avee 21 ou
§o1s. — Djoudjide; Khan de Crimée, avec larticle.

388 .y 3y Qazwin, Kraque Adjémi. — Houlagouide; Djé-
lairide {Bar., inédit); Séfide; Efcharide; Sendide;
Qadjaride.

589 M.‘:mé' Qostanthina (Constantine). — Osmanide.

390 E.NLL_.E Qosthanthinia {Constantinople). — Osmanidc.

501 jeaill el-Qassr *. — Xdriside (Millies, inédit).

592 L 3 Qassr es-Salam (er-Raqqa), Mésopotamie. —
Abbasside.

393 ,olsh fcii” el-Qassr el-Qader *? — Abbasside (F.)

594 SV k3 Qothd abad* (Delliy 7} — Toglugehahide (Th.);
Kiljide (Th.).

305 ‘.5 Qomm, Erague Adjémi,—Tahiride (T.); Selgiouquide
de Perse (Blaw), d'aprés Krehl c'est ( Timouride (F.);
Séfide ; Efeharide (F.); Qadjaride (F.).
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596 J‘.axfé Qandahar, A fganistan(maintenant Ahmed Chahy).
— Efcharide.

597 p g3 Qinnesrin, Syrie. — Omméiade ; Abbasside.
598 i3s3 Qoudjania *, Serbie. — Osmanide (Moeller).
599 ()4 Qours (Cyrrus), Syrie. — Omméiade.

400  po® Qoumis * (pour Dameghan), Comiiséne. — Om-
méiade (F.); Séijaride (Lindberg).

401 353 Qouenka, passim &322, Andalousie. — Dsoulnou-
nide.

402 &35 Qounia (leone), passim &32s. — Selgiouquide
d’Asie-Mineure ; Houlagouide ; Osmanide.

405 ;N el-Qairowan, Afrique.— Fatimide (F.); Zéiride,
précédé de (3.1 32,

40k & pe3 Queissariah (Césarée), Analolie. — Selgiouquide
d’Asie-Mineure.

I

~
405 &\_,B ou &1}3 Palembang, avee \, Sumatra. — Roi de
Palembang (Millies, NV.). '

406 P 4 Poulo perdja *, Sumatra. — Commerce anglais
(Millies, NV.).
& 2 a .4
407 th o 3, voy. & )53 et aux correetions.

408 (5y5 ou (3)3 Péirac*, péninsule malaic, avec ).
— Commerce anglais (Neumann). i
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<5
409 )5 Kaboul * | Afghanistan. — Efcharide (F.); Saddo-
céide (F.).
110 &K Kats *? ou )% (?), Kharisme. — Djoudjide (F.).
1 )K Karit ? inconnu. — Houlagouide,

42 OL.‘..K Kaschan, Eraque Adjémi, passim iusds, — Hou-
lagouide ; Modhafléride ; Timouride; Séfide; Afgha-
nide de Perse ; Sendide (F.); Qadjaride (F.).

413 ‘_g_,’K Kdlpi*, Bengale. — Patan Schir Schak, (Th.).

84 258 Katak*, Berar. — Babéride (M.).

3 Jb._:.de i,){ Kourboudj el-Dinar *, fort du Khousistan.
~— Ismadlite (Bar.).

M6 gyt 13 3; Kerd fanna khosrow *. — Bouwdéide de
Perse (F.).

M7 b ; Kourdascht, Adserbéidjan. — Sendide (F.).
M8 ,SS Kerkin, Eraque Arabigue. — Houlagouide.

419 u.‘)["; Kerman (pour el-Sirdjan). — Ommdiade ; Abbas-
side ; Modhafféride ; Sulian de Kharisme (Th.); Gliou-
ride de Gliazna (Th.}; Timouride (F.); Scendide (F.),
peut-étre est-ce ici la capitale Kermon?

420 OLG&JL )f Kermanschahan, Kourdisian persan. — Qad-
jaride,
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421 3...3)5 Kermina *, Transoxane. — Ilek (F.); Ghﬁznéwidc
(F.).

492 \5, )_( Kerni *? — Djélairide (F.); Qara-Qoyounli (F.).

425 !;a, peut-étre E'JS Korrah *, sur le Gange, avee I'épithéte
(8 distinguée, Babéride (M.).

&2 Jf Korin? Khousistan, peut-étre )5 . — loula-
gouide.

425 u:.( Kasch *, Transoxane. — IHoulagouide (Sauley)?
Djagataide (F.)

426 J...i.f Kaschmir (Cachemire). — Chamiride.
427 &5 Reffa *, Crimée. — Khans de Crimée (F.).

428 J_sj;i‘fﬁ'alawar:azlr* {Cananore). — Monnaic du Malabar
(Millies, inédit).

429 '...Jf{s:c) ct .....L’Koul{stan, sur le Wolga; passim
“; — Djoudpde

450 ‘wﬂn&) Kelistourwan ? — Houlagouide.

431 +XY Kalkatah (Caleuta). — Babéride.

432 o ‘.K Koloumbo, voy. JL. — Possessions Bataves.

453 Jmlf Keliber *? Adserbéidjan. — Houlagouide (F.).
455" ﬂ.&:l:/ Kelischer *? — Houlagouide (F.).

4355 =K Kalikout, Mysore. — Sultan de Mysore.

454 .\g'\x"i*’s Koumischkhaneh*, Arménie. — Qsmanide (F.).

438 oS Imnbha_/et (Cambaye). — Babéride (M.).
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430 bs'{ Kendjeh, Géorgie. — Houlagouide; Osmanide
(Krehl); peut-éire est-ce ici Kendjah d’Arménie; Séfide;
Efcharide; Efcharo-Sélide; Sendide ; Qadjaride.

437 S Kinkewar *, Braque Adjémi ou Mésopotamie. —
Abbasside (T.)-

438 1, S Kowra *, voy. 3,8 — Lodite? (M.); Babéride (M.),
£59 {J'uﬂ ) _,f Kourat el-Moadhim? — Abbasside.

440 35553 el-Koufa, Eraque Arabigue. — Omméiade ; Abbas-
side; Tobatabaide; Bouwéide de Bagdad.

44l usf Koufen *? Khorassan. — Timouride (F.).

N3
12 _glaSot anlsl Gouschtdspi *. — Djélaivide (F.).
443 305K Golkondah * (Goleonde). — Babéride (M.).
fhd Jl__j i_j? Gwalior*, fort de UHindoustan. Patan Schir Schah

— (Th.)

J
44h )3 Ldr*, Fersistan. — Djagataide {F.)
446 s Lamtha*, Mogreb. — El-Moravide (Tychsen).
5k wl.s*’ﬁ Lakidjan, Ghilan, — Ag-Qoyounli ; Qadjaride.
448 X Loudd *, Palestine. — Abbasside (Millies, inddit).
449 _,Lgﬁ Lakhnou *, Owde. — Babéride (M.).

450 5 a¥ et 5259 ? Lahawar® {Lahore).—Ghazuéwide (Th.);
Babéride (F.).
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451 5J.) Louloua *, fort prés de Tarsus. — Selgiouquide.
d’Asie-Mineure. (Cas.)

a5t LY ) Leits abad * (Asterabads?). — Serberdaride
(F.).

(

452 ):;.L Mddjer *, Caucase. — Djoudjide.

483 u,;;b Mddjoun *? sur le golfe Persique. — Timouride
(F.).

s eyl Maridin, Mésopotamie. — Abbasside; Ayoubide
de Syrie et d’Egypte ; Ortoquide du Diarbekr.

455 c.“ ) 2 )".a Mazenderan (pour Balfourousch). — Séfide ; Sen-
dide (F.); Qadjaride.

456 )“}1.:' L«‘“!“J‘ el-Mids basar * (??). — Selgiouquide d’Asie-
Mineure (Cas.).

437 3L Malagqa (Malaga). — Houdide deuxi¢me dynastie ;
Roi de Grenade ; el-Moravide (Long.).

4

458 3p2d! sl Mah el-Bassra * (Nehavend), Eraque Adjémi.
— Abbasside (F.).

439 L. sl Afah el-Koufa* (Dinewar), Eraque Adjémi. —
Abbasside (F.); Tahiride (T.); Bouwéide (F.).
460 ;S’"’ Mahy (Hamadan??), Eraque Adjémi. — Om-

méiade.

461 K )‘1-.” el-Mubareka, Afrique. — Omméiade ; Abbasside ;
Aglabide? (F.).

4e sERIE. — Toue I, 8
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462 J=> Mahal*, Maldives. — Sultan des Maldives (Fych-
sen).

263 &S 4 el-Mutawakeliya. — Emir el-Omcra; Tahiride.

464 oyl 2LV 052 Mohammed abad Bénarés (Bénarés). —
Babéride. '

65 ;:%:ﬂ el-Muhammodiya, auparavant Rey. Eraque Ad- ~
jémi. — Abbasside; Tahiride; Samanide; Bouwéide
de Perse; Kakwéide (Sauvaire).

466 U1 2o Mahmoud abad *, (arabagh. — Djoudjide (F.).

467 o 58 Mahmoud Sar *. — Ghaznéwide (Th.).

468 o Moulhsy, Mhsy? incertain, — Djoudjide.

469 J;;” Medjhly patan * {Masulipatan), - Babé-
ride (M.).

470 a.de Madseh *?? ineertain. ~—— Osmanide (Tychsen).

4T1 29 yo» Madrid *, Espagne. — Monnaie de circonstance
en or (Tychsen),

4T1bs )]3.11 el-Madsar *, Eraque arabique. — Abbasside iné-
dit (T.).

472 L 30 Medinet et-teslim *, Eraque Arabique. —
Abbasside (Stickel).

473 ‘Ja)n koo Medinet es-Zehra, — Omméiade d’Espagne.

A7 LN ks0s Medinet es-Salam, plus tard Bagdad., ~-
Abbasside; Emir cl-Omera ; Bouwéide de Bagdad;
Bouwéide de Perse, passim; Sclgiouquide de Perse
(Forshall),
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475 \_’.ﬂ.‘_} L32s Medinet Madin? Eraque Adjémi. — Hou-
lagouide (inédit).

476 &£l Meragha, Adjerbéidjan. — Houlagounide; Thoga-
timouride ; Djélairide (Saw.); Modhafléride ; Qara-
Qoyounli (F.); Qadjaride (F.).

477 uif ly» Merakesch (Maroc), passim avec ¥pea, — El-
Moravide ; Chérifs Saadide et Alide.

478 &, Mursia (Murcic). — Roi de Murcie; el-Moravide

(Long.).

479 3LV o Murschid abad (capitale du Bengale). —
Babéride.

480 sy Merw, Khorassan ; passim &23s. — Omméiade ;

Abbasside ; Tahiride ; Samanide.
481 L‘J"? sls, sy Merwchahdjan *. — Khan de Khiwa (F.).
482 Fu_{jﬂ Alméria, Espagne. — El-Moravide.

485 Hlus et Uls Messana (Messine). — Roi normand de
Sicile ; roi suéve (Spinelli).

484 =S j2s Mostaquer el-Molki*. — Babéride (M.).
483 | 3% Meschq pour 3223, — Omméiade.

486 >yie Meschhed, Khorassan; passim avec Iépithéte 2%

la Sainte. — Séfide ; Efcharide ; Efcharo-Séfide ; Sad-
docéide (F.)!

487 y<» Missr (I'ancien), aussi avec L. — Omméiade;
Abbasside ; Toulounide ; Ikhchidite ; Fatimide.

488 jco Missr (le nouveau, le Caire); auparavant e, —
Mammelouk Circassien ; Osmanide.
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489 Lamal) el-Mississa *, Syrie. — Hamdanite (F.).

490 US)W Ma’drokn *?? — Seclgiouquide d'Asie-Mineure
(Cas.), an yox?

91 g Ma'den, Khorassan ?— Abbasside (T.}; Samanide.

492 ys Ma’den, Arménie? — Selgiouquide d’Asic-Mincure
(Tychsen); Houlagouide.

493 u‘*“[’ B Mo’den bikhines, Arménie? — Abbas-
side ; Tahiride (T.).

49% L}L:‘J‘ O Ma’den esch-Schasch , Khorassan. — Ab-
basside ; Tahiride (F.).

495 iS5 Mekke (la Mecque). — Chérif de la Meeque ?

496 A Mekinas, Mogreb. — El-Moravide (Del.) ; El-Mo-
wahide ; Chérif Alide.

497 )_,_&,, Malayou, voy. asls,

498 b Moulian *, Afghanistan. — Babéride (M.); Eibé-
kide (Th.) ; Afghanide {Millies).

498bs 3,bes Mampawa *, voy. 5 L2d.
499 )bl:a Menadsir, Khousistan. — Omméiade,

500 & )Lzu el-Menaria *? Eraque Arabique. — Abbasside
(F.}; peut-éire 35,111,

501 = Manbedj, Syrie. — Omméiade ; Ayoubide de lama,
{Cas.).

502 e Manbi * (Bombay). — Babéride (Tycksen).

503 4050 Mandou *, Hindoustan.— Incerfain du Patan (Th.),
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504 2, <l el-Manssoura ? Basse-Egypte. — Fatimide ().

505 5) _.:.-.!! el-Manssoura , Sind. — Gouverneur Omméiade
(W. Y. Sykes).

506 & y »e:l! el-Manssouria, Bassée-Egypte? — Fatimide.
507 J._;‘.KJ.-_: Menangkabau *, avec _J.i.'v,Sumatru. — Com-

-

merce anglais (Millies. NV.). ~

508 L.gl! el-Mehdia, Eraque Arabique. — Abbasside.

509 o3l el-Wehdia, Afrique. — Fatimide.

510 sy Mahisour (Mysore). — Prineec mahratte inédit
(Millies) ; Possessions anglaises.

514 LoV el-Maussel, Mésopotamie ; passim i35, — Fels
Omméiade incertain ; Abbasside; Emir el-Omera ; Bou-
wéide (F.) ; Hamdanide; Okéilite de Mossoul ; Atabek
de Mossoul ; Loulou ibid ; Houlagouide.

512 Jee.» Moussad? Moudhad ? inconnu. — Houlagouide.

513 t__ﬁ_E)lét:; Méiafirequin, Mésopotamie. — Hamdanite de
Mossoul ; Merwanide ; Avoubide de Méiafarequin.

514 UL""“ Méisan *, Eraque Arabique. — Omméiade (Stic-
Kel).

‘;\

515 J;SJU Ndrnoul *, Bengale. — Patan, Schir-Schal (Th.).

(*) Sur un seul des exemplaires de ma collection, il semblerait qu'on
peut lire if,;,:.;:;ﬂ, partout ailleurs il v a el-Mansouria, contrairement
aux données hisloriques; dans le Merassid il est dit que la ville batie
par le Fatimide el-Mansour portait le nom de Mansoura. Juvuboll cite
en note une ville du Yemen s'appelant Mansouria.
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B{ jbis .)L_U.)U Nadir abad *. — Efcharide (F.).

516 QL"TT‘ Nakhdjewan, Adserbéidjan. — Houlagouide ;
Djélairide {Bar., tnédit); Modhafféride ( Bar., inéddit);
Sélide ; Sendide,

B17 g Noukhouy, Khanat Cheky. — Khan Chékide.
518 oLy Nerimgobad, Eraque Adjémi ? — Omméiade.
519 24} Nassr abud (Nisapour). — Samanide.

520 e et oo Nissibin, Mésopotamie. — Abbasside;
Hamdanite de Moussoul ; Okéilite ; Merwanide ; Alabek
de Mossoul.

521 )K' Nagar (Bednore). — Sultan de Mysore.

522 ulf}é Nanerkdn *, avee 3oLy, — Qadjaride (F.).

523 3plss Nowaberda * mal lu Mowaberd. — Osmanide (F.)
524 3\ Nouwas, Syrie. — Osmanide.

525 dt’J‘-‘ Nougan, Farsistan. — Houlagouide,

526 ikJ V.5 Noul lamtha, Mogyreb. — El-Moravide.

827 _Gp3 yb Nahr tira, Khousistan. — Omméiade.

528 , y\ud Nisdbour, Khorassan; passim &35, — Abbas-
side ; Samanide; 4 hmed ben Abdallah ; Soffaride; Ghaz-
néwide ; Selgiouquide de Persc.

529 Lot WY el-ldschemia ¥, Evaque Arabique. — Abbas-
side (T.).
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350 3!, et plustard =)y» Herat; Khorassan ; passim 5232,
— Ommeéiade (F.); Abbasside; Tahiride (F.); Sama-
nide ; Soffaride (Tychsen); Ghaznéwide (Th.); Sultan
de Kharisme (Th.); Timouride (F.); Sendide, avec
Vépithéte k) PLllustre; Efcharide (F.); Qadjaride ;
Saddocéide (F.).

331 Ll o2y Haroun abad, Syrie. — Abbasside.

552 MJ.J.,” el-Harounia, Syrie. — Abbasside.

555 ylop> Hamadan, Eraque Adjémi. — Omméiade (écrit
o°%); Abbasside; Tahiride (F.); Selgiouquide de
Perse ; Houlagouide ; Djélairide (Saw.); Modhafféride
(F.) 5 Qadjaride ; passim avee *.l.v

554 d’u.‘;e Hendemdn, inconnu, peut-étre U‘a‘":‘: Hendoudn,
Khousistan. — Modhafléride.

935 > Honny? Arménie. — Houlagouide.

556 amsy)l el-Hausem *, Ghilan. — Alide de Ghilan (T.);
Houlagouide (F.).

-
-

537 L.ls Waseth, Eraque Arabique. — Omméiade; Abbas-
side ; Bouwéide d’Eraque; Hamdanite (Tychsen) ; Hou-
lagouide.

538 J:._.L. Waseth * Yemen. — Fatimide (M.).
539 Lol. Waseth *, Khorassan. — Samanide (Tychsen).

540 Y5 Wan, Arménie. — Houlagouide; Djélairide (F.);
Osmanide.
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et ol et s Wawalin *, Afghanistan. — Ghazné-
wide (Th.).

342 323 . Oubbeda * * — Roi de Tortose (Saulcy).

545 ,y\kwy Westhdn, Arménie. — Djélairide (Saw.).

54k JJ.‘:"'""SJJ Walaschdjerd, Eraque adjémi. — Houlagouide.

545 J)...ﬁ‘} Walamerw * ? (,»Y4? selon Krehl). — Houla-
gouide (Stickel).

546 3.Uj Walila, Afrique. — Idriside.

347 ol J) el-Weiland: (hollandaise), avee JE,Q (eompa-

gnie) Java aussi sans 'article. — Possessions Bataves.

5

548 4% di"b Yanki schehr *, prés du lac Aral. — Djoud-
jide (F.).

549 >y Yezd, Farsistan. — Selgiouquide de Perse (F.);
Houlagouide ; Modhafféride ; Djagataide (F.); Timou-
ride; Ag-Qoyounli; Séfide (F.); Sendide; Qadjaride.

450 Hﬁ" el-Yemama (pour Iadjr), Yemen. — Abbasside.

Dans un trés-grand nombre de cas, le nom de la localité
est préeédé d'un mot qui précise sa nature; le plus fré-
quent ¢'est celui de ville ou cité exprimé par &2 32, Medinet,

% o, . .
pl.V, fig. A; ods ou #2bs) fig. B; ou (&%= Negri, en malais,
fig. C. Ailleurs on trouve le nmtfé Qassr, fort; 5}3_)-.\,
Djésira, Isle, fig. D, ete. Lorsque la ville est une capitale,
quelquefois son nom est préeédé de fpe, Hassra, vési-
dlence auquste, fig. I7; mais beaucoup plus souvent, surtout

pour les eontrées orientales de 'Asie, on rencontre l'expres-
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sion )‘J, fig. F, Siége, suivie d'épithétes varices : Siége de
la Sagesse, siége du Salut, etc., dont la liste, quoique un
peu longue, doit pourtant trouver sa place ici, car lacon-
naissance dc ces différentes qualifications honorifiques
peut aider & Pinterprétation d’'un assez grand nombre de
pi¢ces dont la lecture est rendue diflicile par la forme
moderne des earactéres,

X1 1> sidge de IZslam (Debly?). — Monnaie toghlugeha-
hide ; Sultan de Kharisme (avec )2).

3 ;)E‘i )b siége de la Direction, sur la monnaie d’Ardebil.
ul.a\." 13 siége de la Sécurité. — Kirman.

dL‘_{\.’F .. de la Félicité. — Qomm.

We s .. dela Royauté. — Daulet abad ; Dehly (avec ,2).

YN L du Khalifat. — Téhéran; Agrah; schah Djihan
abad.

o)t L. de UEmpire. — Kermanschahan.

BV ... du Sultanat. — Ispahan; Tébriz; Téhéran; Qaz-
win ; Kaboul; Hérat ; Khorezm ; Khogand ; Khayouq.

J.;}.J‘ ... de la Joie. — Beroudjerd; Berhampour.
$20edV .. de la Félicité. — Zendjan.

M ... de la Pureté. — Khoy.

\_,).::.” ... de la Monnaie? — Agrah.

$3LaY .. de PAdoration. — Yezd.

Jaalt L. de la Justice. — Agrak.

|.l-t.” ... de la Doctrine. — Chiraz.
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A oo timitrophe. — Mazenderon.
S ... royal. — Tabéristan ; Dehli; Kaboul.
oot ... des Croyants. — Asterabads; Kachan; Khoresm.
J..a;” o de la Victoire. — Séistan.

On aura remarqué Uindication de’ quelques épithétes
données aux villes, telles que « },;-U!, ri'ul‘, a3y, ete., SUT
lesquelles nous n’insistons pas; mais il en est deux ou
trois qui se présentent dans un assez grand nombre de cas,
et qui semblent indiquer une localité quelquefois différente
de celle ou I'épithéte manque; nous voulons parler des
expressions 3=l ou oo, el-Dyjédid, nowveaw, et
by )1‘-”, el-Mahrousat, divinement protégée, que par éco-
nomie de place nous avons rénvoyées iei:

93, fig. G, accompagne 2sh Oy, s (sans
Particle), an, L.?L"“’ ‘.;)5, O\;:...\f,ﬁb.

3-»)):“ » fig. T, se voit avee (313!, 1,5} (sans Particle),
)l‘d? y Koo, \_9,)“: ""‘:‘_"\.Sh)&:"': *“'“L'LJ: 5)”&'”) c)l;“'lf;
o0 i S

Enfin, on aura pu voir encore dans notre liste un assez
grand nombre de localités inédites, dont quclques-unes
existent dans ma collection ; d'zutres m'ont ¢t¢ commu-
niquées par MM. Bartholomii, E. Mecicr, Millics, Ce
dernicr cu particulier a cu Textréme obligcance dec me
permetire I'annonce préalable des nombreuses localilés
jusqu’a présent restées inconnucs, qui apparticnnent aux
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inédits qu'il se propose de déerire et de publier ; espérons
que cet important travail ne tardera pas 4 paraitre, si méme
il ne précéde pas la publication de cette lettre.

§ &. PARTICULARITES RELATIVES & L'EPOQUE DE L'EMISSION,

Ordinairement la date de I'émission est précédée du mot
s, année, accompagné parfois de la préposition _? dans,
en. Sur des monnaics d'une époque plus récente, il cst
souvent remplacé par f':- qui a le méme sens; comme,

par exemple, sur les piéces émises par les chérils alides.
Le mot mois 4>, derit au singulier, préeéde le nom qui lui
est propre, sur quelques monnaies du Grand-Mongol
Mingké-Qaan; sur les Houlagouides Akagha et Ghazan, it
est au pluriel .42, et préeéde le mot %~; ces mots :
B R o \55 , dans les mois de Pannée, se rencontrent
encore sur les dirhems serberdarides de Nedjm-ed-din Aly,
les Modhafférides, Timourides, Djoudjides(?), Ghourides
de Ghazna.

Les noms des mois qu'on rencontre sur les monnaies de
Méonghké-Qaan, Houlagow, Abagha, Ahmed, Ghazan;
Chah-Chodjah le Modhafferide, etc., pouvant embarrasser
les commeneants, il convient d’en donner la liste :

P:a Moharrem.

g Ssefer.
B &2y Rebi el-dwal, ou Rebi 1.
JaY & Rebi el-Akhir, ou Rebi I1.
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Jo¥V 83\ Djoummada el-Awal, Djoummada 1.
Y _odla Djoummada el-Akhir, Djoummada I1.
=y Radjab,
dtf"j" Schaaban.
J.a Schawal.
UL@) Ramadhan.
Faaill L3 Dsow'l-quaadet.
=t 43 Dsow'l-hiddjet.

Les noms des mois sont ¢n persan sur les monnaies des
Grandes Indes.

Voici quelques autres expressions qui se rapportent ausst
a la date du régae :

da> flﬂ s Dans les jours de UEmpire, ou seulement
835 3 Sous VEmpire, ete. Houlagouides d’Ocldjeiton et
&’ Abousaid.

Sgs ‘_95 Sous le régne (Mohammed). Monnaies du Patan :

Toghlugchabide, Mohamined. Lodites, Schir-Schak, Islum-
Chah, Muhammed-Adil.

L')Lj j Du temps de ('tmam). Toghluqehahides : Muham-
med, Mukmoud. Lodites, Rehlol, Sekender, Ibrahim,

:“.’.)t" Tarickh, ére de Molammed; annde de I'hégire.
Chal du Chirwan, Ahistan II; Timourides, Chah-Rokh,
Abousaid ; Chéibanides, Qbéid-Oullah I, Abd-oul-latif, Abd-
Oullah ; Efcharide, Nadir ; Sullan de Mysore, Tipou.

Les dates en chilfres sont d'une ¢pogue relativement
assez réecnle; parmi lgs plus anciennes connues figurent
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les annces 614, 615, 617, quon rencontre sur des fels
ortoquides, frappés a Hesn et Amid. On ne les voit
paraitre d'une mani¢re un peu suivie qua la fin du
vi® siécle et dans le courant du vin®, sur les monnaies des
Djoudjides et des sultans du Patan; au 1x° siécle les deux
modes continuent a ére employés indifferemment, mais
plus tard I'adoption des chiffres devient plus générale.

Il est temps de metire un terme a cette longue lettre;
permettez-moi, Monsicur et cher Confrére, de renvoyer a
une autre époque l'examen des derniéres données qu'il
importe encore de connaitre pour arriver a la compléte
intelligence des légendes monétaires, et dont les plus essen-
tielles relatives aux noms, surnoms et titres, nous eondui-
raient beauecoup trop loin pour pouvoir étre abordées
aujourd hui.

Agréez, ecte.

Septembre (26%.

NOTE FINALE.

Pendant que la liste des localités monétaires était a I'im-
pression, quelques noms nouveaux ou retrouvés aprés coup
ont pu étre intercallés dans la série; dautres dont je n'ai
pas cu connaissance assez & temps paraitront plus tard
dans un supplément; les lettres NV qui figurent & partir
du n° 127, 4 cot¢ du nom de M. Millies se rapportent a
ouvrage publi¢ par MM. E. Netscher et Van der Chijs,
intitul¢ : De munten van Nederlandsch Indié, qui m'est
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parvenu pendant la correction de I'épreuve; tous les noms
nouveaux de localités décrits dans cet ouvrage étaient déja
depuis longtemps connus de M. Millies qui me les avait
ecommuniqués comme inédits, c'est pourquoi j'ai laissé
subsister son nom & cot¢ des initiales NV. 1l conviem
encore de rappeler le beau mémoire de M, Millies : De
munien der Engelschen voor den Qosi-Indischen Archipel,
que jai oubli¢ de mentionner dans la liste des sources.

Bien que la connaissance dc tous les passages du Coran
quon trouve cités sur les monnaies musulmanes ne soit
pas d'une trés-grande utilité pour les commencants; voici
encorc quelques sourates, reirouvies aprés coup, pour
rendre notre liste aussi compléte que possible; 8.1, v. 2.
Monnaie el-Mowahide. — S. 11, v. 128. El-Mowahide. —
S. NI, v. 25. Nasride de Grenade; dirhem serbédaride?
inédit, — S. 111, v. 148, EFMowahide. — S. XT, v. 90.
Alide du Maroe. -—— S. XXXV, v. 16. Toglukchahide.
— 8. LXI, v.13. Alptikinite; Samanide.— S, LXXXXIX,
v. 7. Ag-Qoyounli. .

Quelques fautes trés-graves qui se sont glissées dans la
liste des localités, et d’aulres relevées par M. le professeur
Millies, qu’il a eu Fobligeance de me signaler encore assez
a temps pour leur donner place aux errata, me permetient
d'ajouter & ces corrections des ateliers monétaires qui
m’avaient échappé, ainsi que trois ou quatre noms tout i
fait nouveaux venanlt grossir la listc des oméimades, dont
je dois la eonnaissance 8 mon ami M. Ilenri Lavoix.
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CORRECTIONS ET ADDITIONS.

A5bis 35, Hisez Jf_
53 Abbasside,... Abbadide.

57 ... ajoutez : Serberdaride, avee &no» (F.).

38bs 1.l Asfi*, avee Ju endroit, Mogreb. — Cheérif
Alide (Tychsen). '

400 5LY rt‘_t Islam abad *. — Babéride (Th.).

LA l"‘d‘ Aqssay *? ville des Komaks, Circassie. — Khan
ineertain (F.).

80bis 2L, \:f'\;i)}‘ Aureng abad *. — Babéride (Th.).
101 Ajoutez : avee &2 25, El-Mowsahide incertain, inédit.
103bis U-JJJ Bedlis *, Grande Arménie, — Chaarménide (F.).
106 (F.}, lisez : (T.).
111¥ >\as s Bermissad *. — Omméiade, inédit (Lavoix).
116Y Effacez 'astérisque, ejoutes : Djélairide, inédit.
123 Desoulneunide, lisez : Dsou’l-nounide.
126 (Mal lu JL‘}, mettes : (Mal gravé et mal lu Dilh).
127 Bantén, lisez : Banten.
144 Célebes, lisez : Péniusule de Malacea,
447 Lisez : Tranganou.

148 Peut-étre aussi )5 (Lavoix).



— 120 —
150 (Nes.), i faut : (Millies).
165 L'ortographe __ est fautive, metlez _3.
168%¢ v o Djerbats * . .. .. Omméiade, inédit (Lavoix}.

170 Ajoutez : plus tard Poulo Pinang ; mots qu'il faut effacer
du n° 171 ; abou- Wallis, lisez : ab-Waidlis.

171 La puissante, , . . la grande.

172 ‘JJL:‘", peut-étre faut-il lire : C _,l;.-» Djesira stloung
(Millies, lecture inédite}, Ile de Ceylan.

Méme numéro :_.)5, lisez ¢ )grlf Colombo, jadis capitale
hollandaise de Cevlan.

. 226V Java, commerce anglais. Il faul : Java? avec ‘)UC.- —_
Prince indigéne.

98% Salangour, cte de Malacca . . .. Salengore, Péninsule de
Malacea.

290 i, lisez : .S‘oumendp, isle Madoura, effacez : NV.
304 Effacez : NV. '
545k & & Schemsch *? — Omméiade, {nédit (Lavoix).
551 Ajoutez : Omméiade inédit (Lavoix).

34585 jliws Osfan *, prés de Médine. ~- Omméiade, inédit
(Laveix). -











